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Strjen gasolin, ne el^splodira, 
iznajden 

Eksper iment i  z gaso l inom,  k i  i z g l e d a  k o t  sir, so  se  d o b r o  
obnes l i .  K u r i v o  j e  u s p e š n o  i n  t u d i  poceni .  

NEW YORK, 10. julija. 

t se s ignala z a  začetek  v o j -
Pj  n i h  operaci j .  

»^DJIBOUTI, Francoska Soma-
10. julija. — Danes popol-

e sta dospela sem dva po-

Perry 
On je  bil preme-

g^na  vlaka, s katerima so do
li sem ameriški, angleški in 

begunci iz Addia A-
j Zapustili so glavno me-
ici ^ ^^Gsinije, ko so jim njiho-
^ vlade sporočile, da v slučaju 

']ne ne morejo jamčiti za njih 
j e  sto ame-

' ^ državljanov—trgovcev, 
^sijonarjev, znanstvenikov in 
rt iteljev. 

V Addis Ababa so ostali vsi 
iuzbenci ameriškega general-

konzulata pod odpravni-
' poslov William 

b -orge-om. 
^ -n na Malto, toda bo ostal tu, 
•j Kler ne zavzame urada nje-
ai ^ '^^slednik Cornelius H. Van 
fl ' p r t ,  bivši ameriški konzul v 
fii iiru. 

'1 šteje normalno 8,000 
Jebivalcev, od katerih j e  400 

'"opejcev, od teh polovica 
id ^^^ozov. Dospelo j e  že 2000 

guncev, vsled česar so fran-
1 r - povečale vojaško 
O živeža ne manjka, ker 

e ustavljajo vsi .pamiki, da' 
J zaloga kuriva za 
^ liv morje in Aden 

1 «  Plavijo, da v Abesi-
mrko razpoloženje 

g o b b e k a n i n d a b i b U i v s l i  
vojne z 

fnosti. 

11» bo Japonska pomagala Abe 
i lPTAT . s i n c e m ?  

- LaSki vo j .  

Italijo vsi v ne-

op- A/r ^ danes zbrali o-
ter čakajo le 

gnala, predno začno z voj-
^ Abesiniji. 

i I se smejejo ve-
'kkUsAhUw, d a b o  A k s  

Guggenheimova šola za aero-
navtiko na New-yorški univerzi 
j e  danes naznanila, da se j e  na
pravilo eksperimente z strjenim 
gasolinom, ki izgleda kot sir, in 
da so se eksperimenti dobro ob
nesli. Preizkušnje so rezultat 
osemletnega raziskovanja, čigar 
cilj je, najti "varen" gasolin, ki 
ne bo explodiral, toda bo prav 
tako uspešen kot j e  gasolin v te
koči obliki. 

V prostem stroju, na katerem 
se j e  preiskušalo strjeni gaso
lin, se j e  našlo, da j e  njegova u-
činkovitost celo večja od na
vadnega gasolina. Ko se j e  s ko
nico noža vzelo košček strjene
ga gasolina ter se prineslo prav 
v njegovo bližino gorečo vžigali
co, se ni ničesar zgodilo, šele ko 
se j e  plamen dotaknil strjene ga-
solinske gošče, j e  začela goreti 
kot papir, toda bilo ni eksplozi
je, in goreči košček se j e  z lah
koto ugasnilo. 

Strjeni gasolin j e  iznašel A-
dolph Prussin iz New Yorka. 
Dalo se ga  j e  v jacket, katerega 
j e  grela cev, skozi katero gredo 
plini iz avtomobila (exhaust 
pipe) in katero se j e  poprej 
zgrelo z navadnim gasolinom. 
Rabilo se j e  poseben karbura-
tor za strjeni gasolin in prona-
šlo se je, da se ga  j e  porabilo 

j n a n j  kot pa t^kočeg^ gasolina.. 
Iznajditelj pravi, da stane sa
mo četrtino centa galon, da se 
spremeni tekoči gasolin v str
jenega in da j e  vsak gasolin upo
raben. 

Strjeni gasolin se tekom rabe 
ne spremeni v tekočino, temveč 
direktno v plin. Toda pod pri
tiskom ali če se g a  vzame v ro
ke, se spremeni v tekočino, ka
kor led. 

Kakšne spremembe bi bile po
trebne v avtnih in aeroplanskih 
motorjih, da bi rabili strjeni ga^ 
solin, se iznajditelj še ni defi-
nitivno odločil. 

êta takojšen sklic 

i' 
ilf o umaknila iz ženeve, ako 

L narodov. Italija j e  
=1̂ naprej, 

se 

B E L G I J A  V PESTI VELI
K E  B A N Č N E  K R I Z E  

BRUSELJ, 10. julija. — Vla
da j e  danes odredila najstrož
jo kontrolo vsega bančnega po
slovanja, da prepreči razmere, 
kakršne so lani in zgodaj v tem 
letu povzročile propad več važ
nih bank. Vladni dekret izklju
čuje strogi regimentaciji le pet 
velikih bank v deželi. 

O s e b n i n a p a d i n a  
Roosevelta se 

množijo 

Predstavn ik i  ve le lastništva  
v e č  n e  r a b i j o  rokavic .  Mu 
o č i t a j o  n a p u h ,  sebičnost  
i n  nezanes l j i vost .  " N j e -

V e h o v e c  oproščen 
obtožbe pijanosti 

Pečatni  p o d p i s  ž u p a n a  Ely-
j a  j e  n a p r a v i l  obtožn ico  
n e v e l j a v n o ,  j e  od loč i l  
s o d n i k  v L a k e w o o d u .  

Kot poroča današnji "Plain 
g o v e  o b l j u b e  n e  p o m e n i j o  Dealer," j e  bil councilman An-
nič,"  p i š e  Hefirstov list. 

K a j  b o  z r e v e ž i ?  
Kot smo že poročali, bo za 

četkom avgusta v Clevelandu vsake rezerve začeli udrihati po 

WASHINGTON,' 10. julija.— 
Osebni napadi na, predsednika 
Roosevelta se zadnji čas silno 
množijo, kar j e  dokaz, da bo 
prihodnja predsedniška kampa
nja  ena najbolj strupenih v t e j  
generaciji. Odkar j e  Roose
velt prišel na dan z načrtom za 
povišanje davkov na velika bo
gastva, so njegovi kritiki brez 

e š a v a i r  poskušala 

ba pa posveča Ita-
^ i voi« J&Ponska v sluča-
, iio ni  ? Italijo in Abesi-

^ o se i nevtralna. Ta-
i, član "^^"'^.V^razil gen. Uga-
ojnega japonskega 
voini t) toda tu se o tem 

"^.tudi, da bo 
ibabi o . ^tanovila v Addis 

Ah ' poslaništvo. 
^otesr^^^^ poslala 
blgiio Ifnwicijo, 
n Švedskn 1°̂  •'°' 
'Ustiio vlade ne 

: zanimaniJ ^^^smijo. Italija 
e vlado J čaka, k a j  bodo 

!°vorov T ;  — Iz od-

Minister <?• ^ zunanji 
''Prašania Z , muel Hoare na 
nega tin 1 ^ konservativ
ci bo razvidno, da 
A.be8inii ^ umila roke nad 
či, (jĝ  .^' ako se končno odlo-
^^%ilo8t na milost in 
bo storil. ? " ® ^ '  vojski. To 
"^besiniia P'^tvezo, da^'je 
barska oncem konca bar-
&e vednn t '  T ^^teri obstoji 
kot taka "j®tvo, in da j e  

taka neredna biti članica 

na tisoče brezposelnih družin 
vrženih z relifa, ker j e  zvezna 
vlada v Washingtonu odredila 
drastično znižanje direktnega 
relifa. K a j  bo s temi ljudmi, j e  
velika uganka. Potrebovalo se 
bo najmanj milijon dolarjev na 
mesec za oskrbo teh ljudi in 
k j e  n a j  okraj  dobi denar, nihče 
ne ve. Governer Davey j e  vče
r a j  izjavil, da ne bo skical dr
žavne zbornice za izredno zase
danje. Rekel je, da n a j  Cuya
hoga in drugi veliki okraji iz
dajo posebne relifne bonde, s 
prodajo katerih bi se dobilo 
denar za oskrbo družin, ki iz
gubijo relif, dokler se ne najde 
drugačne rešitve. Posebni od
bor, kateremu predseduje Dan
iel - E . -  Morgan, bo apeliral na  
zvezno relifno administracijo, 
da se o problemu brez odlaša
nja  posvetuje z državno vlado. 

Pol i t ika  v bo ln i šn ic i  
Ped pritiskom ostre kritike 

j e  odsek mestne zbornice po na
ročilu župana Davisa izdelal na
črt, da se mestno bolnišnico od
tegne vsakemu političnemu 
vplivu. Toda zdravniki v bol
nišnici, ki sicer kritizirajo se
danje razmere, ki vladajo tam, 
posebno, ker primanjkuje sred
stev, so izjavili, da so proti vsa
ki hitri spremembi. Sistem po
slovanja n a j  se spremeni šele 
po temeljiti proučitvi, pravijo 
zdravniki. 

G a m b l e r  o b s o j e n  
Včeraj j e  bil na okrajni sod

ni j i  spoznan 55-letni John Mc-
Millen lastnik dirkališča Thistde 
Down, ki j e  bil obtožen, da j e  v 
poslopju na 23 Public Square 
vodil gamblerski lokal. Pod slič-
nimi obtožbami se nahaja še 
devet drugih znanih osebnosti 
v clevelandskem "nočnem živ
ljenju." 

Kolesarska  t e k m a  
Ta teden se vrši kolesarska 

tekma pri May Co. V tekmi 
j e  devet fantov, ki so razdelje
ni v tri skupine. Med njimi so 
tudi št ir je  slovenski fant je  in 
sicer Henry Medved, Charles 
Škufca, Anton Tomšič in John
ny Simčič. Charles Škufca j e  

Mrs. Birtič n a  poč i tn icah  
Mrs. Birtič, soproga poznane

ga trgovca Mr. Frank Birtiča, 
ki že več let vodi modno trgovi
no v Akronu, j e  bila zadnjo ne
deljo prepeljana iz Glenville bol
nišnice na prijazno in skrbno 
obdelano farmo Mr. in Mrs. L. 
Peterlin, na Hubbard Rd. North 
Madison, O., k jer  bo ostala par 
tednov, da si utrdi svoje zdra
vje. Mrs. Birtič se prisrčno za
hvaljuje vsem prijateljem za 
poslane cvetlice in obiske v bol
nici. Pri Peterlinovih ste tudi na 
počitnicah Mrs. Angela Križman 
in hčerka Mrs. Albine Novak, 
iz Clevelanda. Vsi se počutijo 
dobro. 

U b i t a  v k o l i z i j i  
Včeraj ob 3. uri z jutra j  j e  bi

la v koliziji dveh avtov na 
Franklin Ave. in W. 74 St. ubi
ta 15-letna Lillian Dryer. . , . . .  , , , • . , • , • dobil v kolesarski tekmi ki se 
Lige narodov in tudi nevredna je  vršila 4. juli ja v mestnem 

njem, in ne le po njegovih sve
tovalcih, kot j e  bila doslej na
vada. 

Tekoča izdaja ' |Iagazine of 
Wall Street" prinaša članek 
Charles Benedicta, ki nazivlja 
predsednika "človpka medio-
krične mentalitete(" ki ima 
"pretirano visoko mnenje o se
bi," in da ga j e  "čaščenje mno
žic napolnilo z napuhom." Ob
tožuje ga  sebičnost in da poslu
ša samo še one svetovalce, ki mu 
zmerom kimajo. 

Robert H. Hemphill, finančni 
pisec za Hearstove liste, izjav
l ja  v napadu na Rooseveltov 
davčni program, d%\ j e  "najbolj  
izrazita karakterisafe  te ad
ministracije n e i s k r « p V '  ter da 
j e  predsednik v fciotvil'"nespo
soben" in "neodgovoren." Po
tem dostavlja, da "predsedniko
ve ' obljube ne pomenijo abso
lutno ničesar." 

Senator Vanderberg iz Michi-
gana j e  v nedavnem radio go
voru govoril o "blebetavi Beli 
hiši" ter svaril, "da j e  malo 
naravnih zakonov, ki jih mo
re kaka vlada kršiti, brez ozi
ra, kako j e  zaverovana v svojo 
dobrotljivost In oblast." 

Neko tedensko "washington-
sko pismo," ki se g a  privatno 
cirkulira med bizniškimi krogi, 
piše, da se v Washingtonu 
splošno govori, da j e  Roosevelt 
podvržen velikim in nenadnim 
čustvenim spremembam. Kot 
dodatek k temu se po Washing
tonu širi govorica, da so pred
sedniku pri neki nedavni časni
karski konferenci odpovedale 
vse sile in da se ga j e  moralo 
odnesti iz sobe. Zgodba j e  se
veda čisto izmišljena, toda po-
kazuje smer napadov, ki se obe
tajo na Roosevelta v prihodnji 
volilni kampanji. 

V e s t i  iz življenja 
ameriških Slovencev 

podpore od strani ostalih Ligi-
nih članic. 

Zunanji minister se ni sicer 
izrazil direktno, toda rekel je, 
da j e  bila Abesinija sprejeta v 
Ligo pod pogojem, da odpravi 
suženjstvo, in da še ni jasno, 
če j e  to storila. 

S tega stališča bo velikim be
lim velesilam, vključivši Zed. 
države in Anglijo, vsekakor 

stadionu, mestno čampijonstvo. 
Posamezne skupine prevozijo 
približno 200 milj  na dan. 

Phi lco  r a d i o  
V Krichman & Perusek Fur

niture Co., 15428 Waterloo Rd., 
se bo razprodalo vse Philco ra
dio aparate po zelo nizkih ce
nah. Čitajte oglas. 

Pre v z e t  j e  t r g o v i n e  
John in Mary Cesnik sta pre-

Na konvenciji Srpskega Na
rodnega Saveza v Milwaukee j e  
bil radi radikalnega delovanja 
izključen iz Saveza urednik li
sta "Slobodna Rječ." 

Na trimesečni obisk v Jugo
slavijo j e  odpotoval iz Readinga, 
Pa., poznani rojak John Pezdirc, 
ki po 30 letih zopet enkrat obi
šče svojo rodno vas Griblje na 
Dolenjskem in razne druge kra
je  v Sloveniji in Jugoslaviji. 

manj nerodno prepustiti Abesi-1 vzela slaščičarno na 5817 Su-
nijo italijanskemu imperijaliz-
mu kot pa j e  bilo, ko se j e  Ki
tajsko prepustilo Japoncem. 

perior Ave., ter se priporočata 
znancem in prijateljem za o-
bisk. 

ton Vehovec iz 32. warde včeraj 
pred mestnim sodnikom M. J. 
Waltherjem v Lakewoodu opro
ščen obtožbe pijanosti, ki j e  bi
la naperjena proti njemu 27. a-
prila v Euclidu, potem ko j e  bil 
avtomobil v koliziji z nekim 
drugim. Zaslišanje j e  bilo pre-
nešeno v Lakewoodu, ker se j e  
Vehovčev advokat Saul Dana-
ceau pritožil na okrajnem so
dišču, da ima euclidski župan 
Charles R. Ely proti njemu po
litične predsodke in da torej 
pred njim ne bi bil deležen pra
vične obravnave. Sodnik Wal-
ther j e  zaslišal več prič za pro-
sekucijo, potem pa j e  obtožbo 
pijanosti razveljavil, ne da bi 
zaslišal Vehovca ali njegove 
priče, ker na obtožnici župan 
Ely ni bil lastnoročno podpisan, 
temveč se j e  na nj i  nahajal le 
županov pečatni podpis. 

Vehovca sta včeraj zastopa
la dva advokata, Danaceau-
in Marvin Harrison. Euclidski 
pravdnik Stanley Orr j e  po raz
veljavi jen j u  obtožnice izjavil, da 
ne ve, če se bo v zadevi podvze-
lo še kake nadaljne korake. Ve
hovec pa j e  rekel sinoči, da u-
tegne proti euclidski policiji 
vložiti tožbo za $5,000 odškod
nine radi krive aretacije. 

"Bil sem razočaran, ker ni
sem mogel sam pričati," j e  re
kel councilman. "Pred desetimi 
ali dvanajstimi dnevi me je  žu
pan Ely poklical v svojo pisar
no v New York Central delav
nici (Ely in Vehovec sta oba 
uposlena pri omenjeni železnici 
—Vehovec kot mehanik) ter 
zahteval, da slučaj umaknem iz 
lakewoodske sodnije, in da bo 
gledal, da se bo vse dobro iz
reklo, če pa tega ne storim da 
bo imel dovolj prič tam, da bom 
dobil najvišjo kazen. Jaz sem 
imel sedem prič, ki so imele 
pričati, da nisem bil pijan. Da
nes mi jih j e  pet povedalo, da 
jim bo slaba predla, če pridejo 
pričat zame, vsled česar so se 
ustrašili in niso prišli." 

Glavna priča proti Vehovcu 
je bil William Serpas iz Willo-
wicka, ki j e  rekel, da j e  vozil 
po St. Clairju ter avto zavil na 
levo proti Babbitt rd., ko j e  Ve
hovčev avto treščil vanj. Dejal 
je, da j e  bil Vehovčev avto en 
blok daleč, ko j e  začel delati 
ovinek na levo. Po koliziji j e  
prišel k zavesti šele v Emer
gency Clinic bolnišnici. Sedem 
prič j e  trdilo, da j e  bil Vehovec 
pijan in sicer tri je  euclidski po
licisti Rey Merritt, Leo Zak in 
A. A. Arnd ter Douglas Blewitt, 
prodajalec gasolina na St. Clair 
ave. in Babbitt rd., Michael 
Boich iz 951 Babbitt Rd. in 
Mrs. Lillian Jackson iz 19333 
Pasnow Ave. 

Merritt in Zak sta trdila, da 
je Vehovec "razgrajal," ko sta 
prišla na pozorišče, da preiščeta 

(Dalje na 2. str.) 

Roosevelt izvojeval zmago 
v borbi radi T. V. A. 

Poslanska zbornica je sprejela predlogo v 
obliki, ki bo omogočala svoboden razvoj 
vladnemu projektu električnih central v 
dolini Tennessee. Privatni električni inte

resi na celi črti poraženi. 

V i l e  r o j e n i c e  

Pri družini Matt in Angela 
Kern, 19105 Mohawk Ave., so 
se včeraj zglasile vile rojenice 
in pustile krepkega sinčka. Dru
žina ima že dve hčerki. Mati in 
novorojenček se nahajata v 
Glenville bolnišnici št. 201. Če
stitamo ! 

A p a r t m e n t  n a p a d e n  
V Clifton Manor apartment 

poslopju na 11118 Clifton bule-
vard, k je r  so hišni delavci na 
stavki, j e  bilo sinoči v pritličju 
razbitih šest oken in prerezana 
je bila ena električna žica. Te
kom dneva j e  pred hišo piketi-
ralo 50 moških in žensk. Po eks
ploziji j e  policija prijela tri mo
ške v svrho izprašanja. 

WASHINGTON, 10. julija. — 
Rooseevitova sreča v kongresu 
se j e  danes obrnila, ko j e  poslan
ska zbornica, potem ko j e  pred
sednik sinoči govoril s kongres
nimi voditelji, ovrgla stahšče 
svojega lastnega odseka za vo
jaške zadeve ter sprejela zakon
ski načrt glede vodno - električ
nih projektov v dolini reke Te-
nnesse (Tennessee Valley Au-
thoritiy) s takimi spremembami 
in dodatki kot jih j e  želela admi
nistracija, in ki omogočijo svo
boden razvoj omenjenih vladnih 
projektov. Privatne električne 
kompanije so vodile odločen boj 
proti vsem spremembam, ki jih 
je  zahteval Roosevelt. 

S tem je  predsednik zopet do
bil kontrolo nad poslansko zbor
nico, katero j e  izgubil pred dne
vi, ko j e  zbornica odprto revol-
tirala ter črtala iz zakonskega 
načrta za regulacijo javno-na-
pravnih korporacij določbo za 
odpravo vseh nepotrebnih utili-
tetnih superkorporacij. Ta pred
loga se sedaj nahaja pred kon
ferenčnim odsekom poslanske in 
senatne zbornice. 

Administracijski amendmenti 
ki so bili danes sprejeti v po
slanski zbornici glede T. V.  A., 
so velike važnosti za velikanski 
vladni projekt, o katerem se j e  
Roosevelt že ponovno izrazil, da 
bo služil kot "vatel", potom ka
terega bodo vladne elektrarne 
j irisilile privatne električne 
družbe k znižanju cen za elek
trično silo in razsvetljavo. 

Eden teh amendmentov j e  u-
bil določbo, glasom katere bi T. 
V.A. ne mogla napeljati električ
nih žic, k jer  jih že imajo privat
ne električne družbe, ne da bi se 
prej pogajala za nakup istih, in 
da če bi privatne družbe ne pri
stale na vladno ceno, tedaj bi se 
iste morale plačati po ceni, 
katero bi določila sodna ceni
tev. Neki drug dodatek j e  znat
no omilil določbo, da mora biti 
vse poslovanje T. V. A. podre
jeno strogemu nadzorstvu zvez
nega kontrolerja. Kongresman 
Hill, ki j e  vodil boj za amend-
mente, j e  izjavil, da če bi bila ta  
določba ostala nespremenjena, 
bi T. V. A. ne mogla kupiti niti 
svinčnika, ne da bi prej  dobila 
dovoljenje iz urada generalnega 
kontrolerja v Washingtonu. Po
tom posebnega amendmenta se 
je  tudi črtalo določbo, ki bi bila 
vladni električni korporaciji pre
povedala prodajati preostanek 
elektrike in kemičnih gnojil po 
nižji kot povprečni produkcijski 
ceni. Hill j e  izjavil, da bi bila ta  
določba docela ubila program za 
prodajo cenene električne sile in 
umetnih gnojil. 

Končno j e  kongres tudi odo
bril amendment, ki daje vladni 
električni korporaciji kontrolo 
nad jezovi in drugimi naprava
mi ob reki Tennessee, med tem 
ko bi bila v nasprotnem slučaju 
dobila kontrolo nad njimi Alumi 
num Corporation of America 
oziroma aluminijski trust, ki ga  
kontrolirajo Mellonovi interesi. 

Po sprejemu vseh dodatkov 
je kongresman Rankin iz Missi
ssippi rekel: 

"Dobih smo veliko zmago. 
Boj električnega trusta, da se Us 
stavi razvoj T. V. A. in da se s 
tem ubije delo Rooseveltove ad
ministracije, ki hoče preskrbeti 
ceneno električno silo in raz
svetljavo vsemu ameriškemu 
ljudstvu, se j e  izjalovil." 

Od clevelandskih kongres-
manov so Grosser, Sweeney in 
Young, vsi demokrat je, glasova
li z administracijo, dočim j e  re
publikanec Bolton glasoval pro
ti nji oziroma za električni trust. 

Kar se tiče važne predloge, ki 
se nanaša na kontrolo javno-na-
pravnih super-korporacij, se še 
ne ve, kakšen bo izid boja. Po
slanska zbornica še vedno vztra
j a  na črtanju določlje za "smrt
no obsodbo" nepotrebnih super
korporacij, dočim j e  senat skle
nil, da se bo začel pogajati za 
kompromisno poravnavo. V se
natu j e  dotična točka pri prvot
nem glasovanju prodrla z enim 
glasom večine. 

Fisher  Bros. 
Včeraj j e  policija aretirala 15 

moških, potem ko so poskusili 
P'isher Bros. verižno družbo pri
siliti k zaprtju treh svojih trgo
vin. Boj  za zapiranje trgovin ob 
sredah popoldne vodi unija me
sarskih delavcev. Vsi aretirani 
moški so bili ibpuščeni, toda po
licija j e  dobila naročilo, da tem 
verižnim trgovinam posveča po
sebno pozornost. Fisher Bros. 
Co. pravi, da bo zahtevi delav
cev z veseljem ustregla, kadar 
bodo to storile vse druge trgovi
ne. 

S m r d l j i v e  b o m b e  
Sinoči sta bili v dve cleve-

landski hiši vržene smrdljivi 
bombt. Ena je  bila vržena sko
zi okno v stanovanje Antona 
Riccardija, 11607 Moulton Ave., 
ki se je  pred enim dnevom vri
nil na delo v delavnico Cleve
land Furniture Co. na 2538 E.  
93 St., k je r  j e  v teku stavka. 
Zakaj  pa j e  bila slična bomba 
vržena v stanovanje nekega 
brezposelnega delavca na 1528 
E. 36 St., ki j e  že tri leta brez 
dela ,je policiji zagonetka. 

P o n a r e j e v a l e c  l i s tkov  
Včeraj j e  bil aretiran mestni 

delavec Fred Ganderton iz 8320 
Superior Ave., ki j e  priznal, da, 
j e  ponarejal stare cestno-želez-
niške tedenske vozne listke ter 
jih rabil za brezplačno vožnjo. 
Na Ajegovem domu j e  bilo naj
denih 70 starih listkov, toda 
Banderton pravi da ni nobenega 
prodal. Najvišja kazen za o-
menjeni prestopek j e  $500 glo
be in šest mesecev zapora v 
prisilni delavnici. 

V e l i k  kote l  n a j d e n  
Zvezni agenti so včeraj v ne

ki stari tovarni na 6300 Kins
man Rd., odkrili veliko in čisto 
novo tihotapsko distilerijo, ki 
j e  veljala najmanj $75,000. Are
tirana sta bila dva moška. O-
blasti pravijo, da so s tem za
dali udarec glavnemu butleg( .> 
skemu gangu v mestu. Obr. 
aretiranca sta rekla, da sta iz 
New Yorka in da nimata nobe
ne zveze z žganjekuho. 
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o moralni depresiji 
Xaslcdiiji hlxjrcu rldin-li, ki opozarja 

iia vzroke, ki so jtriiicsli tlcloi'uciiin Ijiidsf-
i'i( l)ol<'f/ fiosjxiihirskc ill social ne de jircsijc. 
tudi moralno depresijo, je bil prioheeii. r ju
nijski izdaji delarskefja iiieseeiiiL'a "Sodob
nost." .Xapisal fia je znani sloreuski jjisalelj 
Fran Albreclit ter se glasi; 

Nekje, k je r  se ponavadi ne razprav
l j a j o  take stvari, se je  govorilo te dni o 
moralni depresiji, ki da se zadnje čase v 
čedalje večji meri polašča i^ovenskega 
ljudstva in ki se posebno izraža v nara
ščajoči malodušnosti in neaktivnosti in 
v popolnem nezaupanju. Potemtakem bi 
se gospodarski in socialni krizi pridruži
la z d a j  še moralna depresija kot tretja 
uradno priznana bolezen našega naroda 
v sedanjih časih. Povoda torej dovolj za 
resno skrb, za tehtno razmišljanje in 
nujno ukrepanje, bi sodil človek. Vendar 
pa ni povsem tako. Kajti  na tistem mestu 
se j e  govorilo o t e j  zadevi z dokaj  ved
rim in lahnim optimizmom, malone s hu
morjem, češ, le nič skrbi, l judje, samo 
pogum in zaupanje, še malo potrpite, 
z d a j  pride sloga in obnova. Lipe  besede, 
zelo tolažilne. In podoba je, da bi bila 
na ta način ta "bolezen" ozdravljena ali 
v s a j  odpravljena, položena k aktom in 
pokopana v enodnevnem predalu poli
tičnega žurnala. 

Pa ni. Če se v resnici polašča našega 
ljudstva moralen upad in obup kot neka 
nevarna bolezen — in ni dvoma, da j e  
tako — bo pameten zdravnik, ki mu j e  
res mar bolnikovega zdravja, ravnal dru
gače. Predvsem bo seveda skušal najti  
izvir bolezni, odkriti vzroke in razloge, 
ki so ustvarili bolniku njegovo stanje, ter 
jih po možnosti odstranil, preden bo za
čel zdraviti bolezen samo. Mi pa se da
nes nekako s plahimi koraki kar izmika
mo pravim vzrokom in razlogom ter išče
mo nekih stranskih vzrokov s tem, da 
polagamo mehke hladilne krpe na gnoj
no rano, namestu da bi jo  temeljito iz-
žgali in izčistili. 

Nikakor namreč ni nujno, da bi bila 
tako imenovana moralna depresija da
našnjih dni samo posledica socialne in 
gospodarske stiske. Ne, notranje in zu
nanje, svoboden človek — sv(«boda pa je  
v veliki meri neko moralno stanje člove
kovo in skorajda istovredna z njegovim 
zdravjem — bo lahko tudi v material
nem pomanjkanju ostal mcralno intak-
ten, to se pravi:  dušno zdrav, če j e  le 
prešinjen z zavestjo, da lahko pokaže na 
zlo, ki g a  napada iz kužnega gnezda, in 
da se lahko bori proti njemu. Trikrat 
gor je  pa, če se v človeku ta zavest ubije. 

Ni črnogledost, če trdim, dr. v nas da
nes ta zavest borno gasne in umira. Za
k a j  vsi čutimo zlo, ki nas n::|;ada, in po
znamo tudi izvir tega zla, ;i se mu ne 
moremo približati. Nekaj daljnih, pri
bližnih besed - to j e  vse, kar premore
mo danes. Živimo v napetem ozračju, ko 
so prave besede zamolčane in prave mi
sli zatrte — tiste misli, ki so od pamtive-
ka edine loditeljice vseh velikih in odre
šilnih dejanj.  l juds tvo  stoji v vel'ki, od
ločilni večini ob strani kot nebogljen bol
nik in nima besede. Zdravniki s^ sicer 
žurijo okrog njega, ugotavljajo njegovo 
zlo in mu ponujajo razna zdravila. Eni 
mu ponujajo lek onostranstva kot reši
tev iz vseh njegovih zcmskih stisk in te-

(Dalje v 6. koloni.) 
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U R E D N I K O V A  POSTA 
Piknik " C v e t a "  

'Newhurgh, O. 
V nedeljo, dne 14. ju l i j a  pri

redi samostojno podporno in 
pevsko društvo Cvet s v o j  letni 
piknik in sicer na Zornovi far
mi, Bradley Rd., v Brooklynu. 

V imenu društva Cvet vabim 
vse  člane in rojake ter  v s a  so
sednja društva, da se  udeležijo 
v čim večjem številu. Zabave 
bo dovolj za vse. Za plesaželj-
ne bo skrbel orkester "F. Pen-
ner and His Pals," za žejne in 
lačne bodo pa preskrbeli naši 
natakar j i  in kuharice z vsemi 
dobrotami. In kogar veseli ba-
linat, bo pa  tudi imel priliko 
malo poskaakli za balami. Sli
šalo-se bo tudi krasne sloven
ske  pesmice. Ne bo vam žal, 

ve  bo dovolj  za vse, ker  j e  po
sebni odbor preskrbel za to, da 
ne bo nobenemu dolg čas, za 
godbo bodo pa skrbeli naši do
bro poznani Krištof brat je,  k i  
bodo igrali, da bodo noge k a r  
same šle okoli. Kdor hoče, lah
ko seboj  prinese jedila in tudi 
tam bo preskrbljeno za lačne in 
žejne. 

Člani, še  veste k a j  s e  j e  na 
se j i  govorilo, da vsak n a j  pride, 
da se  bomo zopet enkrat s k u p a j  
zabavali. Tudi vaše  pr i ja te l je  
pripeljite seboj, da bo več za
bave. V nedeljo bomo tudi vi
deli, kateri  bo odnesel čampi-
jonstvo za žvižganje, torej, mo
ški, le na va je,  da bomo videli, 
kateri bo zmagal. Ali bo zma
g a  v Collinwoodu ali nam j o  bo
do drugi odnesli? 

Torej, v a s  še enkrat vabimo, 

n j u  natančneje seznanili z bud-
hizmom. Število teh izvoljen-' 
cev j e  seveda skromno, samo po 
pet hkrati  j i h  bo lahko uživalo 
gostoljubnost samostana. 

Gostišče j e  pri jazna hišica, 
skrita  v bujnem zelenju sredi 
samostanskih vrtov. Gost se 
lahko t u k a j  po mili vol j i  popol
noma preda živl jenju pravega 
budhističnega meniha z edino 
razliko, da mu ni treba položiti 
nikakršnih zaobljub ali s e  od
povedati svojemu poklicu. 

K r a j  j e  kakor izbran za sa- Strahopeten f a n t  j e  dobil br-
njarenje in pobožna premišlje- ^ zadnjo plat. Bežeč s e  j e  
vanja.  Ogromna stoletna dre- j Q^rnil naza j  ter  zaklical svoje-
VGS&, živo zgIgur pomls-di protivnikizi 

Š K R A T  

vam žal. V nedeljo, 14. j u l i j a  
vsi  na Stuškove f a r m e !  

Član kulture 

le pridite in ee boste veselo da nas pridete pogledat, ne bo 
zabavali z nami v prosti naravi^. 
Truck odpelje izpred SDD na 
Prince Ave., E.  109 St. ob 1:30 
in 2:30 popoldne. 

Torej, na  veselo svidenje na 
Zornovi farmi  v nedeljo, 14. ju
li ja.  Pozdrav vsem čitateljem! 

Mary E. Rozanc 

ognjenordeča jeseni pokrovitelj
sko oklepajo pohlevno hišico. V 
sosednjem samostanskem po
slopju živi predstojnik s svo
jimi menihi. Poleg gostišča j e  
dvorana, namenjena za "zendo," 

"Veš, t v o j a  sreča je, da me 
ne br iga jo  reči, ki  se  godijo za 
mojim hrbtom..." 

* # * 

Nadebudna hčerka s e  j e  vr
nila iz muzikalnega konserva-

za nekakšne duhovne vaje,  pri j tori ja,  k j e r  j e  imela sprejemni 
katerih se  menihi uče globokega j2pit. 

^ " " "  "Kako se  piše profesor, ki t e  
j e  izpraševal?" j e  vprašala ma
ma. 

"Tega ne vem, "odvrne hčer-

Obletnica društva 

"Gozdarski" piknik 

Lorain, Ohio 
T u k a j  v Lorainu se  imamo ja-

k o i m e m ^ w .  Z b a r p t e a m  

premišljevanja. Duhovniki sa
mostanskega svetišča uče go
ste angleščine, japonščine, vzpo
redno s tem j ih  pa  počasi se
znanjajo z budhističnimi nauki. 
Gostom so sicer na razpolago 
postelje, toda učitelji že spočet
ka priporočajo preproste spal
ne preproge ("tatamis").  V 
majhni kuhinji  s e  lahko pri
pravl ja jo  jedila na evropski na
čin, samo meso j e  prepovedano. 

imeli počitnice za 4 juli ja,  k a r  zaračunajo posebej. Prepove-
cel teden. No, sa i  smo iih že v a - ' ,  . , . , . . . \ . I dan j e  vsakrsen hrup. Gostje 

Cleveland, O. jeni zadnjih šest  let. Toda mi 

ka, "na  vsak način p a  j e  zelo 
pobožen mož. Ko sem igrala, 
j e  ves  čas držal roke na obra
zu ter venomer ponavljal:  m o j  
Bog, m o j  B o g ! "  

* ^ * 

"Hitro draga, še  en poljub, 
predno g r e m ! "  

"Da, toda brž," j e  rekla mo
derna mladenka, " k a j t i  čez eno 
uro bo oče že doma. . ."  

se lahko samo polglasno razgo-
var ja jo .  

Življenje gostov j e  preprosto 

V nedeljo, dne 14. ju l i j a  pri- Slovenci smo vesel narod, negle-
redijo člani društva Waterloo'  de k a j  nas  zadene. Tako na pri-
(:amp a L 2 S l  W\O.W.veHk p&- mer lamino vedno k a j  za \reselje, 
n a n a  pamcmiCaNiakni ce m pa  pUmike. 1^940 rnw%;o b ibž iv%enje .  

z d a j  smo inudi 14. jui- tmnu pa  vstop v sanm^ 
poz 

farmi  v Euclid, O. Kdor želi 
imeti eno popoldne razvedrila 
in lepe zabave v hladni senci 
košatih dreves na Goriškovi 
farmi, n a j  se  udeleži piknika 
slovenskih in hrvatskih go
zdarjev.  

Odbor bo za to popoldne pre
skrbel vse  potrebno, jedačo, pi
jačo in f ino godbo. Kdor nima 
svojega vozila, n a j  čaka pred 
Slovenskim Delavskim Domom 
na Waterloo Rd., ob 2. uri  po
poldne, k j e r  bo čakal avtomobil, 
da v a s  popelje na prostore pik
nika. 

Prijazno vabi 
Odbor 

VEHOVEC OPROŠČEN OB
TOŽBE PIJANOSTI 

(Dalje iz 1. str.) 

nesrečo, in da j e  potem, ko se  
staii lu posebno teisak. ICaiidi- j e  cxivedlo ria i)olocijsko p() 
dat, ki bi bil rad sprejet, s e  s t a j o  ter  zaprlo, "splezal na o-

Hja pa g a  priredi dobro poznano 
društvo "Ameriški Slovenci" št .  

j e  bilo s t a r o s i a m o s k i n s d k i  i n ' g r a j o  l̂ er j e  s.t:resal, otteneni pii 
18 let dne  9 .  juni ja  ter  j e  skle-|  da  bi s e  rad  z a o b l j u b i l  | ̂ i^ je kričal in preklinjal." 
nilo da  olb priliki cwesiinajstjet-, % ,.]koan," k a r  ftomeiii molitev 
nice naredi poseben dan, ne sa- • . . . .  . „ , ... ^ ' in premišljevanje. Oglasiti se  
mo obletnico društva, ampak tu- L„ • ,. ,, j ,, , ,  . , . . , mora naiprvo na porti sodo, 
di obhaja srebrni lubilei Sloven-', • t-  • -u-1 n , r, w I k j e r  prebivajo menihi romarji,  ske  Dobrodelne Zveze, za našo 
slovensko naselbino v Lorainu. 

Piknik s e  vrš i  v nedeljo dne 

ki  nosijo v se  svo je  skromno 
imetje na oprtniku s seboj. Pro
silec se  vrže pred njimi v prah 

"Verovškovci" vabijo 

14. ju l i ja  na dobro poznani far-  • i j • , , ,  , . \ ^ _ . I m moleduje za vstop. V r a t a r  
mi Air. Anton Kosa, na Senica' . .  , . , , ^ J. ^ T* ^ , mu ničesar ne odgovori, ampak 
Ave., četrt milje od S. N. Doma. I . . . samo sporoči njegovo prošnjo 

Na pikniku bo društvo imelo • ^ ^ , , predstojniku, ki  j o  zmerom na-
raznovrstne tekme in dirke za v , "L T T ^ , .čeloma zavrne. Prosilec pa  se  s tare  in mlade, tudi nagrade se  . . , , , . , f., , zaradi tega ne smatra prema-bo dobilo pri vseh športih. Tudi , .. . T , , . : I ganega, ampak prihaja  dan na boksanje j e  na programu. . , ® ! dan zmerom spet i^red samo 

Oba policista s t a  zanikala, da 
se  Vehovcu ni pustilo rabiti 
telefona. Arnd, k i  j e  uradoval 
na policijski postaji, ko j e  bil 
councilman priveden t j a ,  j e  re
kel, da Vehovec ni hotel izro
čiti svojega councilmanskega 
znaka, da pa g a  mu j e  vseeno 
vzel. Dejal je, da se  Vehovcu 
vsled tega ni pustilo rabiti te
lefona, "ker  j e  bil preveč pi
jan." 

Z ozirom na vse  to j e  Veho
vec sinoči rekel, da so euclid-
ski  policaji "največj i  poklicni 

stanska vrata, proseč "nivazu 

Collinwood, O. 
Kam pa v nedeljo? Seveda 

na Stuškove farme, ker  tam ima 
društvo Anton Verovšek s v o j  
izlet. Kakor s e  sliši bo neka j  
novega, ker  še  ni bilo na nobe
nem izletu, n e k a j  za moške in 
ženske, toda k: i j  je, ne smem 
povedati. 

Tisti, ki nimai-t; svojega avta.  

popoldne ob 1:30 bo truck na 
razpolago, tako da s e  vsak lah
ko udeleži našega izleta. Zaba-

sto. Hrana j e  večinoma vege-
mi j e  dovolj  lepe sence, in dovolj ^rste težkih preskusen j za kan- tari janska.  Glavni obed j e  ob 
prostora za celo slovensko na- kidata. Sprva ravnajo  z n j im  1 desetih dopoldne, in sicer se-
selbino Lorain in š e  pol Cleve- j kakor z jetnikom in sužnjem j stoj i  iz riža in sočivja. Razen 
landa zraven. Možje, žene, fan- nalagajo na j tež ja  in naj-  j tega dobivajo menihi zgodaj  

lahko pridete p/ed Slov. Del. t j e  in dekleta, prijatelji,  znanci poniževalna dela sme s e  z j u t r a j  in popoldne š e  nekak-
Dom ob 9:30 z j u t r a j  in tudi iz Clevelanda in okolice, vs i  v le- tudi t a k o j  udeleževati s a m o -  šno zakuhano riževo juho. Obe-

po scnco v nedeljo dne 14. juli- stanskih v a j  in molitev. M o l i l - 1  duje jo  zmerom vsi  skupaj .  Med 
j a  v Lorain, Ohio. | nica j e  velik, štirioglat prostor, t jed jo  mora vladati popoln molk. 

J K. ta jnik ^i  meri nekako 30 m v dolžino | Menihi morajo tudi sami skr-
in 20 m v širino. Vzdolž obeh beti za vzdrževanje samostana 
daljših sten so tla nekoliko in svetišča, v r s te  s e  v kuhinji, 
privzdignjena in na teh klopeh! obdelujejo vrtove, perejo, šiva-
čepe na preprogah tesno drug  ' j o  i t d .  Včasi morajo tudi v 

, poleg drugega menihi, ki pre-' mesto, nabirat miloščino. Po prostorih, ki s e  niti v naitrsi .v,. . . .  , . / , i , , ... . . ' . .  . , , ..v . misl jujeio m vcasi tudi  m a l o  vseh ulicah v Kiotu j ih  sreca-
zimi ne kurno in slednjič j a - '  , . „ , i - ivr 4. u i •• 

, , u -  • , podremavajo. Sredi med o b e m a  vas.  Na trebuhu nosijo velike ponska kuhinja, vsega tega ne , I , , , .  . . , , v . 7 • , I vrstama s e  sprehaja  menih no-, malhe, v katere sprav l ja jo  da-prenese mehkužni zanadnjak.  I v • , , , ^ , , I ,T j -u i j im 'r ... , , v / j -  • sec na rami plosko letvo kakor rove. V rednih presledkih vz-
Vclikanske težave so tudi z je-1 ^ , ,  . m n • i u j i ,, ... , . vo jak  na straži. A k o  z a p a z i ,  i k u k a j o  neke besede, da opozar-zikom. Z veliko vztrajnost jo  . • , ^ • i- j -  • v , , v... , .  v , , da j e  kateri izmed menihov za-1 .Rjo l judi na svojo navzočnost. in potrpežljivostjo se  s e  nekako . , , , ^ . . v.v J • V.. , . dremal, g a  dregne z letvo m o- L j u d j e  sicer radi daruje jo  neka j  priučiš navadne japonščine, ki i . ® ' j • • , . , , ' pomni na njegovo dolžnost. Me- v denarju in nekai v blagu, ali 

Pri japonskih menihih 

Budhizcm sicer ni narodna 
vera na Japonskem, igra  pa 
vzlic temu zelo važno vlogo v 
v s e j  državi in jo  zlasti globok 
njegov vpliv na moralno in du
hovno živl jenje japonskega na
roda. Japonski budhizem j e  
samq inačica iadskega, tako 
zveni Mahajana, dočim se  pri
š tevajo  indski budhisti k ločini 
Flinajana. Obe ločini s t a  tesno 
zvezani z nieništvom in človek 
ne more prav pronikniti v duha 
Budhove vere yko se  ni poprej 
poglobil v njegova svetišča in |  
samostane. 

j o  govore preprosti l judje.  U-
čcne spakedranščine, ki j o  go
vore po samostanih, se  pa ev
ropsko uho nikoli ne privadi. Za 
čitanje pisave, ki se j e  poslužu
je jo  t i  l judje,  so ijotrebni dol
gotrajni  študiji.  

Šele v najnovejšem času j e  
Za povprečni^;^;'. civiliziranega j tujcu t a  naloga malce olajšana. 

Evropejca j e  živl jenje v japon-j Predstojnik samostana Empu-
Hkih budhisLičnih samostanih ža l ikuj i  v Javat i  blizu Kiota j e  ne-
s k o r a j  nemogoiv. Verno če-
penju na tleh, .spanje na trdih, 
tenkih preprogah, po mrziin 

nihi pri teh v a j a h  ne razmišlja-1 dohodki so vzlic temu tako pič-
j e j o  po mili volji.  Predstojnik li, da morajo menihi tudi z last-
naloži vsakemu posebej neki fi- nim delom prispevati k vzdrže-
lozofski problem, ki g a  mora vanju  samostana. Življenje 
r eševati. Ko se  menihu zdi, da menihov j e  zaradi tega lepo u-
j e  našel rešitev, se  napoti k ravnovešeno med fizičnim in 
predstojniku in mu razloži sa- duševnim delom. Tudi gos t je  
dove svojega razmišljevanja. lahko v vseh podrobnostih dele 
A k o  jo predstojnik z rezulta- živl jenje pravih menihov, sili 
tem zadovoljen, zastavi menihu j ih pa seveda nihče ne. Na 
t a k o j  novo nalogo. Vsak me- splošno se  more reČi, da ni po-
scc j e  določen on teden za po- sebne razlike v živl jenju bud-
globljeno premišljevanje. Ta-1 hističnih in krščanskih meni-

davno odprl na samostanskih 
vrtovih gostišče za Evropce, ki 
bi sc radi v praktičnem življe- k r a t  t r a j a j o  v a j e  v premišlje- hov. 

Zamenjane glave 
r 

. jlažnjivci," k a r  j ih  j e  še  videl Voz z enim kolesom s e  bo vo-' 
zil, toda srečen tisti, kateri pri- „ . . :  „ , , Iv živlipnin I me — sprejet ja.  Po dolgem r zivijenju. 
de na pravi cilj. V r v  ima drust-:x„c, ; / . ,, . 
vo sn palec debelo 64 mož i n '  f P^eskusnje s e  mu potlej | v a n j u  dvakrat  tako dolgo in 

^ , , , , . »Gki večer vrata  resnično od-lantov s e  bo poskusilo kdo j e  
močnejši. Na farmi  j e  tudi nare
jen prostor za balincanje, v s a  I Moledovanje za spre jet je  v 
sreča za naše Kraševce. Na f a r - '  samostan j e  šele začetek cele. 

vsako jutro  j e  veliko izpraševa
nje, ki  g a  vodi sam predstojnik. 

Življenje menihov j e  preprc-

Va 
Jol 
Ru 
Wi 
Mi 

Velikanska senzacija j e  šla po v e s o ^  
nem svetu, ko j e  prof.  l^rzibram, vodju  % 
loškega  poskusnega zavoda na Dunaju pi' 
leti odkril nu\ o nielodo za i)]'esaditev telt 
nili organov kakšnih živali na druge  živi 
brez pomoči šivov, skobic in podobnih p 
pomočkov, ki so zaeelitev r a n  samo zadri 
vali.  P r e s a j e n i  organi  so sami v r a s l i  v iio' 
telo. 

Tako mu j e  uspelo zamenjat i  živali 
okončine, oči, cele g lavo in  organi so v 
j e m  telesu kmalu začeli izvrševati  svojo f 
votiio funkci jo.  Podgano so lahko s 
očmi gledale, ])rav tako r ibe s tu j imi  
nimi lečami, krkoni so hodili s tu j imi  
mi. N a j b o l j  čudne ek.s])ei'imente so si  
Ijevali biologi ])o Przibramovem vzgled%^ 
živalmi. U s t v a r j a l i  so naravnost  nove žî j v 
ske nestvore, bit ja,  ki so obs ta ja la  iz po* ^ 
nih delov različnih živali, a so vendar  žitni 
la. pG 

P r e d  kratkim so imeli v s i  na iick' 
i [ ) r o d a v a n j u  prof .  Przibrama priliko 
ti s i  na  lastne oči takšna biološka čuda, 
s i  j ih  znanost izmišl ja  t a  čas  ne toliko 
praktične, kolikor še teoretične svrhe.  ^ 

Tu  j e  bila n. pr .  indi j ska  paličasta - ^ 
bilica, ena izmed tistih eksotičnih živali, 
so že same na sebi čudne. Videti  j e  bolj 
dobna suhi v e j i  nogo živemu bit ju,  a d» 
])revara še popolnejša, j o  sposobna sama' 
be sprav i t i  v neko v r s t o  hipnoze, v 
katalepsi jo.  Ima še  druge  nenavadne last in 
sli .  Tako to b i t je  ljnl)ezni s k o r a j  ne poi'oj 
za razmnožitev sploh ne "potrebuje  saufot 
temveč leže ])reprosto neoplojena jajčeca 
katerih se  izval i jo  nove kobilice. Navzoči 
imeli priliko videti kup teli živali v ves^^ls 
g ibanju,  pr i  jedi, v kataleptični otrpl" 
nič ni kazalo, da  bi bilo doživele k a j  ii( -
vadnega.  .V vendar  so doživele in še  n' U-
p r a v  grozovitega. Za trenutek svojega ' 
I jenja so bile namreč izgubile s v o j e  gl* ^ 
operater jev  nož j i m  j i h  j e  odsekal. V ' 1 
s lednj i  sekundi j o  odrezane g l a v e  potilo, 
spet na trupe, ne glede na  to, da-li j e  t' 
dobil s v o j o  p r a v o  g lavo  ali ne. In ni tnij t 
dolgo, da se  j e  s t rašna rana zacelila, ^ g' 
j e  s i)rej odrezano s v o j o  ali  t u j o  g lavo J i 
la kakor p r e j .  P r a v  tako j e  lahko liodii: ; 
nogo, ki  so j o  bili odrezali in spet  na*# er 
na truj). Najbol j š i  dokaz, da so bila tak Da 
o))era.cije brez vsakega  slabega učinka, ) t 
tem, da so s e  živali tudi levile, ])ri tem l"',-ij 
ostale presa jene  g l a v e  in noge na HVO sd 
mestu. Člo) ek bi te živali k a r  zavidal, k" 
tako mirno sposol)ne prenesti  tudi najM 
operacije.  l\ako dobro bi bilo včasih, df 
s i  mogli tudi mi omisliti novo, nemara.' '  v 
šo g lavo ali  v s a j  di-uge oči ali  v s a j  drugo ^ 
ko ali nogo. Žal, tako daleč še  nismo - •• T 

D E S E T  Z A P O V E D I  IN MODERN' 
O T R O C I  

ja. 

\ neki dekliški šoli \' Oslu so napi"^ 
zanimiv poskus, da bi zvedeli, kako 4̂ a 
moderna mladina o desetih božjih zai'%t 
(lih. H:j5 deklet so pozvali, n a j  j i h  z a p i '  
sicer nespremenjene, a v vrstnem re(h' 
t'omenn, ki j ih imajo  za naše življenj^'-io 
speli j e  bil ta, da bi morala  priti  zap" 
o spoštovanju s taršev  na prvo  m e s t o ,  
drugo prepoved laži, na t r e t j e  ])rep()Vt" 
h i jan ja,  na čet rt o prepovetl zakonolom:^'«^^ 
])et() prepoved tatvine, a zapoved s])ošl4k 
n ja  nedelje na zadnje  mesto. ( 

— 

iri 

ii( 

(Dalje iz 1. kolone) 

a: 

gob, češ, da je  vir vsega njegoveg^i 
našnjega zla in gor ja  zavrženi, bi-eẑ ' 
ni materializem, drugi spet ubirajo & id 
še strune in niu svirajo o "nacion^ 
mu," pa o "slogi," o neki "agrarni 
mokraciji" in o "gospodarski in soci' 
obnovi." Same meglene, poljubno ^ 
tegljive besede. Ljudstvo samo pa 
j u j e  z glavo, pomiluje kratkovidnost 
lahkounmost svojih političnih ,zdra '̂' i 
kov in ničesar več ne verjame, čuti 
tiči zlo v njem globoko, globlje, l\&k 
mu dopovedujejo to njegovi padarji 
nekje prav v bistvu vsega. Da j e  zat3  ̂
ilelj za njegovo zdravje treba čisto 
gih lekov, kakor pa so — besede. n 
vse te besede, ki hodijo med nami aH' k 
leže na cesti, pa najsi so še tako mil® 
prikupne, danes ne učinkujejo več. 
ve so in votle, ker ni za njimi učinK^̂  
tih dejanj.  Ljudstvo nagonsko čuti f [j 
trebo teh dejanj,  čuti ])ravo misel, ki: a 
že hkrati dejanje  samo, a molči. a 
zato pa tem strašne je  govore zanj  štĉ  
k e !  
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215-47 WEST 103rd STREET. CHICAGO, ILLINOIS 

Telefon; — PULLMAN 9665 

[ d  UPRAVNI ODBOR, 
111 7^"^° Grill, predsednik, 6231 St. Clair Avenue. Cleveland, O. 

P I. podpredsednik, Bridgeville, Penna. 
| j  ̂ a o l p h  Lisch, II. podpredsednik, 6231 St. Clair Avenue, Cleveland, O. 
lO Rus, tajnik, 245-47 West 103rd Street, Chicago, 111. 

ftiu-ko Kuhel, blagajnik, 245-47 West 103rd St., Chicago, Hi. 
N A D Z O R N I  O D B O R :  

wm® ^''hovnik. predsednik, Huston, Penna .  
' Pr t*"  1058 E .  72nd Street,  Cleveland, Ohio. 

Tank Laurich, 10 Linn  Ave., So. Burgettstown, Penna .  
' . L  P O R O T N I  O D B O R :  
,jl ^"ton Zaitz. predsednik, Box 924, Forest City, Penna .  
ifl Mausar, 4439 Washington Street,  Denver, Colo. 

Vincent Pugel, 1023 South 58th St., West  Allis, Wis. 
'0̂  G L A V N I  Z D R A V N I K :  
[ol *"• J- Arch, 618 Chesnut St. N. 5 .  Pittsburgh, Penna. 
( l l l b M A i r r , r > r , U R A D N O  G L A S I L O  : 
^ WAKOPRAVNOST", 6231 St. Clair Avenue, Cleveland, O. 

stvari, tičoče se organizacije, se n a j  pošilja n a  naslov t a j -
i unrn n a  ime In naslov blagajnika. Pritožbe glede poslo-

Ži odseka se  n a j  naslavl ja  n a  predsednika nadzornega odse-
se iirprt vsebine p a  n a  predsednika porotnega odseka. Stvari  ti-
aslov uradnega glasila, se n a j  pošilja naravnost 

ck " " "  
•lei f 

ENAKOPRAVNOSTI". 6231 St. Clair Avenue, Cleveland, Ohio. 

nanost čuva bogastvo jedilne shrambe 
ko: 

^ začetkom vročega letnega j Posetnik vidi v teh kleteh 
se tudi začne prastari boj marsikak čuden prizor. Tako 

r vročino, ki j e  največji so-jstcji nekdo poleg močno raz-
tii naših vsakdanjih živil.' svetljene steklene cevi, kadi 
> zelenjava, sadje, mleko ^ smotko in puha dim v cev. Na-
ecni izdelki •— vse to je  to fotografira razne forme, ki 

rzeno neugodnim vplivom: jih zavzema dim v cevi. Pojas-
ine, ki ustvarja najugodnej- j nilo k temu je  zelo enostavno: 
ogoje za brzo razkrajanje dim ponazoruje struje gorkega 
ocenih živil. Znanost, ki!zraka in ima to prednost, da se 

proti temu pojavu, s e '  da fotografirati. 
uje tehnika - ' 

g#la na 
:)lo 3clni 

.c^ori 
jčipuje Na ta način 

mraza in je  ̂  se do najmanjših podrobnosti 
pomoč človeku, da '  prouče struje gorkega zraka, 

njegove doslej nepo-1 Pri poskusih z mesom vidimo, 
11 - pripomočke v boju zoper kako vlivajo tekoč zrak v po
li« Ijive učinke vrocme. 
rt ijvečji zavod te vrste j e  se-
"t mestu Karlsru-

Meščani so zelo 
jt'iOi da je vlada določila n j i  

sodo. V sikajočem curku teče 
zrak iz bombe in človek, ki dela 
s temi pripravami, mora biti ze-

ponosnijlo previden. Zrak ima tempe
raturo 193 stopinj pod ničlo in 

: sedež t e j  novi j ta  silni hlad vpliva na človeško 
5̂ ^ ^ičnega zavoda. Zara-jtelo kakor silna vročina. Kdor 
ž ^^^tituta ima Karlsruhe ' se dotakne curka, dobi nevar-

) - s oves po Nemčiji in vsak | ne opekline. 
C ' 81 ogleda tudi ta institut' , ,  , 
iS*no izmed zanimivosti sta-! množico aparatov posta-

Bolgari na Gorenjsliem 
Bled, 19. junija. — Jutro m ; ^ • • , . „ i , 

bUo p^ebnolepo,  kojeficmebni ^ bnUa mvah 

j spontanimi vzkliki obema via- prostorih "Ljubljanskega dvo-
i darjema, Nj. Vel. kralju Borisu 
' in Nj. Vel. kralju Petru II. Tu-
i di na povratku iz tovarne na 

vlak, ves v cvetju in zelenju, z no pozdravljalo številno občin-
bo%^irskuni odhitel Ospr%Mnmna ^menicah 
na Gorenjsko. Postaje so vse v 
zastavah, toda ura j e  še zgod-; 
nja in vstali so šele oni, ki so 

se gostje ne morejo dovolj po
hvaliti in res je, da so mu vsi 

! odločilni faktorji  posvetili naj-

morali. V Kranju že si je soln- ' 
ce; Slogin "oktet" zapoje bud-
nico in pred Lescami j e  že vse 
na nogah. 

Kolodvor v Lescah j e  ozalj-
šan: zbrana j e  vsa šolska deca, 
Sokoli, železničarji. Pozdrav
ljata župan Ažman in Sokol Ja
klič; mladina obsipa goste s 
cvetjem. Po naglem okrepčilu 
pri Šurnniju gre pot na Javor-
nik, za ogled valjarne KID in 
ostalih zanimivosti j e  časa ko
m a j  bežno. Potem gre jadrno 
dalje — vanš gorenjski Man
chester. 

Kolodvor j e  okinčan za praz
nični dan. Na obeh tirih poleg 
tira, po katerem se korakoma 
pelje posebni vlak z gosti, sto
jita kot nema simbola, dve ena
ki ozaljšani lokomotivi z napi
som: Pozdravljeni! Vsi stroji 
na postaji žvižgajo v pozdrav, 
sokolska godba igra koračnico. 
Špalir tvori mladina meščanske 
in osnovne šole, v ospredju pa 

pozornost. Razen nepo-
I sredno pozvanih železniških 
I edinic gre v veliki meri zaslu
ga za veličasten sprejem Bol
garov na Jesenicah predvsem 
občini, javnim korporacijam in 
šolski mladini z našim vrlim 
učiteljstvom na čelu. Nič manj 
presrčen — z mladino. Sokoli, 
cvetjem, mlaji in kratkim po
zdravom — je  bil tudi sprejem 
na Blejski Dobravi. 

Izletniki so nato krenili sko
zi romantični Vintgar, k jer  so 
se najbolj divili bogatemu rib
jemu zarodu in seVe — edin
stveni naravni panorami. S 
Podhoma so nato z vlakom po
tovali dalje do blejske postaje 
ter se pri Klemenčiču vkrcali v 
7 lepo okrašenih čolnov, — ki 
jih j e  dala na razpolago blej
ska občina. — V njenem imenu 
j e  goste na postaji pozdravil 
predsednik zdraviliške komisije 
g. Letiš. Ob prepevanju "Slo-
ginih" pevcev so se bratje Bol
gari poklonili romarski Pomoč-

ra " poslovilna večerja, ki so se 
j e  udeležili vsi gostje Bolgari 
in številni domači predstavniki. 
Tudi ta večer j e  pokazal, da j e  
ideja zbližanja med nami in 
brati Bolgari pognala krepke 
korenine, s katerih bodo v do-
gledni bodočnosti vzklili naj
lepši sadovi. Upajmo, da ta 
čas res ni več daleč. 

Zahvala 

so zbrani gasilci obeh čet — . . , , 
, T .v, . , ,nici na otoku, odtod pa s colm prostovoljne pesemske m tovai'-I , ^ 

niške —, Sokoli, zastopnice Ko-
, . J. AT J 4-1 ipes vrnili na postaio. la jug. sester. Narodne strokov- | ^ ^ ^ 
ne zveze, pevskega društva "Sa-
ve" in številni drugi. Ko izsto
pijo gostje, jih deca obsuje s 
cetjem, pozdravni nagovor pa 
ima župan g. mag. Žabkar, ki 
poudarja veselje nad prvim o-
biskom Bolgarov v najsevernej
šem delu Jugoslavije. Na srce 

polaga zbližan je  med Bolgari 
in Jugosloveni, tema krepkima 
vejama slovanskega drevesa in 
bratstvo vseh od Jadranskega 
i o  Črnega morja. Godba svi-
ra bolgarsko himno. Za po
zdrav s e  zahvali načelnik Ken-
kov, ki prinaša bratske pozdra
ve z enako željo in vzklikom na-

tal: Dadenske 
t pa Za 

ne laik takoj pozoren na oma- šemu mlademu kralju in veli-

d« 

se primerno iz vsakdanjega 
kajti v kleteh instituta hladilna oma-

prestolnice. 
je  treba 
v 

^''žuje stalna temperatura: moderna tehnika ne 
k" k̂o po(j ničlo I potrebuje ledu za proizvajanje 

^ j mraza. Iz omare moli steklena 
'1 k P'^oucevanje mraza i cev, ki j e  na vnanjem koncu 
g o i ^ ' ' t e h n i š k e  vi-'zavarjena. V cevi leži košček 

obstoji iz cele vr-1 surovega masla, obdan z zaščit 
kabin, ležečih vz  

osrednjega hodnika na 
I 

VI-
iz cele vr-

» 
nim plinom. 
j e  to maslo 

j e  j Toliko časa 
g ^^^(^tan sistem raznih hladilniku pri O stopinji mraza. 

- ^ pa t j a  vise Spremljevalec odpre hladilnik 
in odreže košček masla. Poset-

straneh. Po hodniku 

Pri našem posetu 
staro že 130 dni. 
že leži košček v 

)!•« le ledene sveče. 
J ' ânih 

vise 
V belo po-

ii|)%ti stoje razni j ni k ga  lahko pokusi na kruhu 
|)i) i ne j i  človek drugod.in se uveri, da j e  še popolnoma 

ruee > 0(1 ene . dobro, kakor da j e  pravkar pri-
ic-io ni učenjaki, opa- šlo iz mlekarne 

delovanje 
™ beležijo 
bo. v 

I pO' 
(C, 

1111» 
,šld 

ter 
vsako izpre-

eni izmed kabin sto-

kemu jugoslovenskemu narodu. 
Godba svira naši himno. "Slo
gin" oktet zapoje "Od Urala do 
Triglava," nato pa krene veli
častna jjovorka z zastavami in 
godbo na čelu do vhoda v jese
niške tovarne. Ogled tovarn 
je  trajal  nad dve uri; domači 
strokovnjaki so v štirih skupi
nah pcvedli izletnike po razsež-
nem in nadvse zanimiven obra
tu. Po obedu, ki ga  j e  gostom 
na čast v tovarniški restavraci
j i  priredila družba, so se gostje 
spet z godbo na čelu vrnili na 
jeseniški kolodvor in se ob 13. 
odpeljali do Dobrave ter odtod' 
peš prehodili vintgarsko tesen 

jezera ter se 
Povscd 

so glasno dajali duška navdu
šenju nad krasotami tega na
šega gorskega bisera. 

Pred odhodom v Ljubljano so 
se gostje še enkrat ustavili v 
Lescah, k jer  jim j e  ura postan
ka  mimogrede minila v družbi 
domačih. Izrečena j e  bila mar
sikatera presrčna beseda v zna
menju bodočih bolgarsko-jugc-
slovenskih vezi. 

Zvečer j e  bila v Ljubljani v 

Al' smo te enkrat potegnili, 
k a j ?  Tako sedaj dražijo mene, 
ki si kar ne morem misliti, da bi 
se mi kedaj k a j  takega moglo 
pripetiti, pa se mi j e  in to v če
trtek, 20. junija, ko so mi moji 
prijatelji priredili tako veliko 
presenečenje. Še sedaj si ne mo
rem misliti, da j e  bilo to res za
me. Ja, pa j e  bilo res, s a j  to mi 
priča tako vehkodušni dar, ki so 
mi ga  podarih. 

Da j e  pa bilo tako lepo, ni ču
do, s a j  so se zmislili in izvršili 
to: Mr. in Mrs. Jim Sepic, Mrs. 
Frances Arko, Mrs. Mary Wal
ter, Mrs. Lucia Aucin in Mrs. 
Rose Homovec. Ti so se zaroti-
li, da me bodo prav pošteno pre
senetili. Tako so res svojo nalo
go častno izvršili, posebno še 
Mrs. Homovec, ki me je  tako le
po spravila ven. 

Dolžnost me veže, da se vam, 
prijatelji, prav prisrčno zahva-
lujem, ker ste se toliko žrtvo
vali in pripravili do tako velike
ga uspeha. Da j e  bila postrežba 
prvovrstna, to so nam pričali 

I veseli in zadovoljni obrazi šte
vilnih gostov — prijateljev, ki 
ste jih spravili skupaj. Meni pa, 
dragi prijatelji, bo ta večer o-
stal v trajnem spominu. 

Torej, n a j  ta moja skromna 
zahvala gre sledečim: Mr. in 
Mrs. Jim Sepic, st., Mr. in Mrs. 

dne 
lo 

^ .do Podhoma. Pri obedu na. Je-
Nas obhod se konča, k a j t i s t a  gl. tajnik KID dr. 

a\ a asistenta odhajata k neke- obersnel in vodja bolgarske od
prave naš. Genkov ob svira-
r.ju obeh državnih himen spet 

posebnem hladilnflai kos '™^ mtsarju, ki j e  naprosil za-
govedine. Skozi Preišče njegov hladil-

^ , debelim steklom za- " ' ^ '  katerem zadnji čas ni igi^cnjala presrčne zdravice s 
'nekaj v redu. Moža rada pre-®dprtmo opazujejo name 

Razprodaja radio aparatov - naj
boljši nakup v mestu 

Razprodali bomo vse naše Philco radio aparate po cenah, ki 
vas  bode presenetile. 

8 9  L Console, reg.  $50.00, s e d a j  $ 3 9  « 5  O 

19 X Console, reg.  $75,00, s e d a j  $49.50 
2 9  T X  2 kccnada, reg.  $89.50, s e d a j  $59.50 
118 M X  Console, reg.  $95.00, s e d a j  $62.50 
16 X Console, reg.  $175.00, s e d a j  $109.50 

Imamo tudi par aparatov namiznega modela po $8.95. Ti apa
rati so no tako nizkih cenah, da se .jih bo moglo prodati Ic za 
gotovino. 

The Krichman & Perusek 
Furniture Co. 
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POLEG BEN FRANKLIN TRGOVINE 

Odprto ob večerih do U. ure. 

Frank Arko, Mr. in Mrs. Jim 
Walter, Mr. in Mrs. Anton Au
cin, Mr. in Mrs. J .  Jane, Mr. in 
Mrs. A. Gubane, Mr. in Mrs. J .  
Zaller, Mr. in Mrs. F .  Zaller, Mr. 
in Mrs. Bill Homovec, Mr. in 
Mrs. J .  Sacerich, Mr. in Mrs. 
Globočnik, Mr. in Mrs. J.  Ro-
žanc, Mr. in Mrs. A. Zupane, Mr. 
in Mrs. G. Turek, Mrs. Casser-
man, Mrs. J.  Ferjančič, Mr. J .  
Mullec, Mrs. M. Klun, Mrs. Vin-
šek, Mrs. M. Martich, Mrs. J .  
Dolenc, Mrs. Kerpan, Mrs. Mau-
sar, lllrs. Bokal, Mrs. Rajer, 
Mrs. Mary Ivančič, Mrs. Ster-
mole, Mrs. J. Kapelj, Mrs. Joha-
na Pust, Mrs. Josephine Jevni-
kar, Mr. in Mrs. D. Walter, Mr. 
in Mrs. J .  Stopar, Mrs. Mivšek, 
Mrs. Struna, Mr. in Mrs. A. 0-
grin, Mrs. L. Derdič, Mr. in Mrs. 
F. Gubane, Mr. in Mrs. J.  Me
sec, Mr. in Mrs. J.  Humar, Mr. 
G. Panchur, neimenovana, Mrs. 
Jerše, Mrs. Zaman, Mrs. R. Ro-
tar, Mrs. A. Ogrinc, Mrs. M. 
Bartol, Mrs. Markočič, Mrs. A-
gnes Krall, Mrs. R. žaubi, Mrs. 
Betty Sore. 

Prav prisrčna hvala mojim so
delavkam v Collinwood High 

' School, ki so se tako častno od" 
jzvale z darovi in se tako v ve-
Ilikem številu udeležile slavnosti, 
I Te so: Mrs. Lucia Aucin, Mrs. 
' Jenqgp Vidmar, Mrs. M. Rupnik, 
I Mrs. A. Mramor, Mrs. J.  Bradač 
j Mrs. Gustetič, Mrs. Vrabec, Mrs. 
iZnidaršič, Mrs. šuštaršič, Mrs. 
IPrelc, Mrs. Čampa, Mrs. Kaste« 
lic, Mrs. Papež, Mrs. Živkovič, 

|Mi's. Mlakar, Mrs. Petač, Mrs. 
I Stih, Mrs. Bučar in Mrs. Kraus. 
! Prav lepa hvala tudi kuhari-
icam Mrs. Frances Globočnik in 
j Mrs. Jennie Perko za tako fine 
potice in drugo, ki ste vse tako 
dobro napravile. 

I Posebna zahvala n a j  gre še  
Mr. John Zaller za podarjeni ta
ko velik in fin kek, kruh in kar 
ste še pekli. Lepo se zahvalju
jem tudi muzikantom za tako le
po ubrane poskočnice. Torej, še 
enkrat lepa hvala vsem skupaj, 
dragi prijatelji, jaz vas ne bom 
pozabila! 

Če je  mogoče kakšna pomota, 
ali če se j e  kakšno ime izpustilo, 
prosim, da mi oprostite in n a j  
velja vsem lepa hvala! 

Anna Walter 
16009 Waterloo Rd. 

:om 
J i — i x a i i i c -  . . 
'•a košček mesa dan za kmet;, teoretični študij in po-

, Ugotavljajoč, da j e  sezula v prakso, — slučaj sam 
o dober za lonec. Meso j e ! ' ' ^  ^"^^ilen in priča, da se 

tu že mnopn i tudi širši sloji že zavedajo, da 
feč lonec, 
no """ogo tednov, | 

d ozoniziranog.t zraka, 
eli, "»icevalno .delo raz-

bakterij. 

s la  s»-
2Vrf  ̂ pod ste-

q t ' " « ™ -  Ena j e  v .ra-
.temperaturo, ki vlada v ,  

inčena^ ^ popolnoma j 
Dru'cv in napol; 

zavod ni samo igrača za uče
njake, marveč ima velik pomen 
tudi za praktično življenje. 

Sk^eiisko katoliško 

! P K 1 0 S V E T E ( ; A  S K C A  
S O V E G A  

podi«, dr. 

JEZU 

m napol! Uradniki gori omenjenega 
j® v brezzrač- [ društv;i za leto 1935 so sledeči: 

î '̂ ostoru, napolnjenem z 'n^dsednik 
^aj tednov že Iv-jB. 115 St., 

John Levstek, 64G 
podpredsednik An-1 

f
i kontrola nad j *on Hlapše, tajnik Leo Novak, , 
e to beleži njihovo j 7610 Lot kyoar Ave.^ blagajnik 

• elih v dušiku je 'Andrej Tekavc, 1023 E. 72 Place elih + J ^ uusiKu je 
^dnih popolncma sve-

' bi bila 
ile dveh ^ drevesa. Od 

užitna, 

moderne 
^ Tehnika i f ^"^^tka ko' 

ki 
izka: zuje IZ okoliščine, 
^ Vedn' k varljivega 
abliaif? Škode, ker se 

izkustva tega za-

zajjisnikar Anton Zaje, vratar 
Matevž Debevc, nadzorni odbor: 
John Martinčič, John Pekolj in 
Joe Uršič, zastopnika za Klub 
društev S. N. Doma Anton Zaje 
in Andrej Tolcavc. 

Društvo zboruje vsako drugo 
nedeljo v mesecu v Slov. Nar. 

I Domu, na St. Clair Ave., ob 1. 
uri popoldne v novem poslopju 

I v dvorani št. 1. 

L i č n o  d e l o  
Z a  društvene prireditve, družabne sestan

ke, poroke m enake slučaje, naročite tisko

vine v domači tiskarni, kjer je delo izvršeno 

lično po vašem okusu. Cene vedno najnižje. 

Enakopravnost 
' 6231 St. Clair Ave.,  HEnderson 5811 

KO SE 
ELEKTRIČNI ROASTER 

preseli v kuhinjo 

SE NEZNOSNA VRO
ČINA IZSEU! 

B o j a z e n  p r e d  vročo  k u h i n j o  n i  n o b e n a  s k r b  z a  že
no, k i  i m a  električni  roaster. T a  m o d e r n a ,  premak
l j i v a  električna p e č  j e  insul irana tako, d a  gorkota  
n e  u i d e  v sobo, p a č  p a  j e  u p o r a b n a  d i rektno  z a  je
di la.  
N e  potite se  n a d  v r o č o  peč jo,  l e  d a  i m a  d r u ž i n a  o-
k u s e n  o b e d .  N a b a v i t e  s i  e lektr ični  Roaster s e d a j ,  
pr iprav i te  v n j e m  ce l  o b e d ,  i n  b o d i t e  s v e ž i  i n  netru-
d n i — s  t e k o m  z a  o b e d  i n  ž i v a h n o s t j o  z a  p o g o v o r  p r i  
m i z i .  , 

Pečena kokoš v električnem roasterju 

Zrežit*; na majhne dele pišče, telita joče od IVs do 2Vs 
funta. Vsaki del potrosite s soijo in poprom, nato vložite 
v moko. 

Roaster že vnaprej segrejte z visokim tokom za 20 mi
nut. Namažite ga znotraj z maslom in vložite kokoš v Roa
ster, da zarumeni. Za to je po trebno 45 minut do ene ure, 
z visokim tokom. Ko se kokoš rumeni, premestite že zaru-
menele dele od straneh v sredino. 

Ko j e  popolnoma zarimienela, dodajte eno čašo zavrele 
\ode in kuhajte nadalje z niz kun tokom za pol ure. Odloži
te kokoš, napravite omako z moko in vodo. Dodajte začim
be in servirajte. 

B R E Z P L A Č N A  KNJIŽICA 

"Cool  K i t c h e n  R e c i p e s "  z nešte
t i m i  n o v i m i ,  z a n i m i v i m i  recepti  
i n  nasvet i  z a  o l a j š a n j e  kuhe.  Do
b i t e  b r e z p l a č n o  k n j i ž i c o  p r i  T h e  
Electrical  League.  

Elektr ični  Casserole j e  še  e n  električni  p r i p o m o č e k  
z a  kuho,  k i  v a m  n u d i  t e  ugodnost i .  Iz Casserole se 

l a h k o  t u d i  serv ira  p r i  miz i .  

THE ELECTRICAL LEAGUE 
EXHIBIT OPEN WEEKDAYS 9 TO 5 • ADMISSION FREE • NOTHING FOR SALE 

BUILDERS EXCHANGE BUILDING • 18TH FLOOR • PROSPECT NEAR ONTARIO -

'E .t-E " R A T E S  ! N A N C" 
A-R E; T H E  L O W E S ^  ; X N  
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KLIC GORJANCEV 
Roman 

P A V E L  B R E Z N I K  

Ko se j e  Gaby peljala h kosilu 
domov, j e  bila sicer bolj vesela, 
toda spoznala je, da j e  bil ta  o-
bisk zanjo popolnoma brezpo
memben, in da j e  v svoji raz
dvojenosti tam, k je r  j e  bila po-
prej. 

Po kosilu se j e  menila z Iva
nom, toda ta od nje  ni mogel do
sti več zvedeti, kot da se ne po
čuti preveč dobro, da jo več
krat  boli glava in da j i  j e  vča
sih dolg čas, ker že toliko časa 
dežuje. 

"To deževje ne more več dol
go trajati," ji j e  dejal čisto o-
tročje. "Ko pride sonce, bomo 
pa spet mogli ven." 

Malo da mu ni odgovorila "o-
sel", tako je  bila ozlovoljena, 
toda premagala se je. Bil j e  tako 
skrbno prijazen z njo, da se j i  
j e  skoraj  smilil, in to jo j e  še 
bolj jezilo. Rajši  bi bila videla, 
da bi bil osoren napram n j e j  in 
ne tako strpljiv. 

In deževni dnevi so se vrstili, 
neznosni, obupni. Neki dan pa, 
ko j e  bila Gaby že vsa obupana, 
j e  dobila pri kosilu iz Dubrov
nika tole brzojavko; 

"Dospeli včeraj  semkaj z Mi-
nnetonko. Ostanemo tri tedne. 
Te pričakuje vesela ameriška 
družba. Verna Treit." 

Gaby j e  kar poskočila, ko j e  
pomolila papir očetu, rekoč: 

"Verna j e  v Dubrovniku. Kdo 
bi si bil to pomislil? . . . Čuj oč
ka, k a j  če bi tudi midva šla v 
Dubrovnik za tri tedne! Doli j e  
gotovo sonce. Hitreje nama bo 
tako prešla jesen. Tako rada bi 
videla Dalmacijo. Koliko lepega 
mi j e  dr. Bevc pripovedoval o t e j  
čudoviti deželi sonca in sinjega 
morja!  In veš, očka, za tvoje 
zdravje bi bilo tudi dobro, če 
greš malo na jug." 

Kar same od sebe so j i  prišle 
te  besede, skoraj  hitrejše nego 
njene misli. In objela j e  očeta in 
g a  prav lepo prosila. "Kar hoče 
ženska, hoče Bog," pravi stari 
francoski pregovor, in kar na 
hitro se j e  odločil stari Dornik, 
ki sta mu večno deževje in dolg 
čas tudi že zdavnaj presedaln, 
da gresta za tri tedne na jug. 

Gaby j e  bila vsa iz sebe od 
veselja. Ves popoldan j e  sprav
ljala svoje stvari v avtomobil
ske kovčege. Po večerji j e  dče 
naglo legel, pa tudi Francka j e  
poslal Ivan takoj  spat. Ostal j e  
sam z Gaby v salonu. Začela sta 
igrati šah, toda nista prišla pre
ko prvih potez. Ivan jo, j e  oči-
tujoče gledal, bilo mu je  silno 
hudo, a njegov ponos mu j e  za-
branjeval, da bi jo  k a j  vprašal. 
Gaby pa je spoznala, da trpi, in 
tudi n j e j  j e  bilo težko pri srcu. 
Nemo sta se nekaj trenutkov 
gledala v oči, potem pa j e  dejal 
skoraj  proti svoji volji: 

"Kdo j e  ta Verna?" 
"Moja dobra prijateljica iz 

Richmonda, hčerka bogatega 
oilmana. Sedaj živijo v New 
Yorku. Bili sva v dijaškem dru
štvu skupaj  in postali zelo dobri 
prijateljici. Skoraj, kot bi mi bi
la sestra. Zame je  to vehko pre
senečenje, da j e  tako nenadoma 
prišla v Evropo. Sicer smo se 
menili, da se sestanemo, toda ni
sem pričakovala, da pride že le
tos. Pisala sem ji  samo eno kar
to, in odtod ima moj naslov." 

Ivan ni dejal ničesar. Meha
nično j e  napravil potezo na ša
hovski deski, ne da bi vedel, k a j  
j e  z njo nameraval. Gaby ni na
daljevala igre. Nenadoma j i  j e  
Ivan dejal: 

"Gaby, ti me nimaš rada!"  
Prijel j o  j e  za roko in ona 

mu j e  ni odmaknila. 
"Ivan, ne vem, k a j  mi je. Ta

ko tuje, težko mi j e  naenkrat 
vse postalo tukaj. Jaz sem iz 

•Irugega sveta in ne vem, ali j e  
mogoče, da se človek tako pre
sadi v tuje  razmere, ki so tako 
zelo drugačne. Zaenkrat moram 
proč, ne vzdržim več, morda bo 
tako bolje zate in zame. Ne ob
s o j a j  me . . . "  

Vstala j e  in hotela oditi. On 
pa j o  j e  privil k sebi in strastno 
poljubil na usta. Ni se mu umak
nila, a naenkrat se mu j e  iztrga
la in zbežala. 

"Gaby!" 
Toda že so se zaprla vrata za 

njo in ostal j e  sam v sobi. 

Drugo jutro j e  bilo krasno 
kot ribje oko. Sever j e  bil zapi
hal in pregnal oblake. Chrj'sleJ 
j e  stal pripravljen za dolgo pot 
pred gradom, kovčegi so bili že 
pritrjeni, zaloga bencina in olja 
napolnjena in šofer j e  še zad
njič s krpo pobrisal karoserijo. 
Gaby in oče sta se prisrčno po
slovila od Francka in Ivana. Ga
by j e  sedla za krmilo in oče po
leg nje. 

"Franček, priden bodi, pa do
bro se uči, s a j  bo le v tvojo ko
rist in meni boš napravil veliko 
veselje. Pa lepo ubogaj gospoda 
Ivana," j e  dejal Dornik, ko j e  
zadnjič poljubil ihtečega Fran-
čka. 

"Ne j o k a j  Franček, vsak dan 
ti bom poslala lepo razglednico. 
In če bo gospod Ivan pisal, da si 
priden, ti prinesem nekaj  zelo 
lepega," g a  j e  tolažila Gaby. 

Ko je  stisnila roko Ivanu, j *  
videla, da j e  silno bled. Ni bil 
prespan, kot j e  opazila, toda mi 

j e  le naprej, na pot in na a-
meriško družbo. 

"Na veselo svidenje čez tri  
tedne!" j e  dejala in pritisnila 
na starter. Stroj j e  nervozno za-
brnel, vključila j e  prvo brzino in 
nato takoj  drugo in tretjo, še 
enkrat zamahnila nazaj v po
zdrav in že sta brzela po peščeni 
poti od grada navzdol. Sonce j e  
pravkar pogledalo izza staro-
slavne Kukove gore in pozlatilo 
avto in okolico. Gaby j e  bila ži-
dane volje in s slastjo j e  vdiha
vala sveži jutranji zrak, ki ji j e  
rezal v lice. Ni preteklo pol ure 
in že sta dirkala skozi Žabjo vas  
in jo  zavila po državni cesti na 
levo proti Metliki v smeri k sin
jemu morju. 

XV. 
V dancingu Grand Hotela v 

Dubrovniku se j e  zabavala ve
sela skupina Američanov in 
drugih tujcev, predvsem Nem
cev. Gaby in njena prijateljica 
Verna, tipična ameriška blon-
dinka, vitka in elegantna, sta 
bili kraljici družbe. Vsak dan so 
plesali pozno v noč. Dan so pre
bili na morju, v kopališču ali na 
čolnih, delali so izlete in se za
bavali, da Gaby ni vedela, kako 
j i  mineva čas. Komaj j e  prišla 
do tega, da j e  vsak dan poslala 
Frančku razglednico. Dornik j e  
dobil v družbi znanca, industri
jalca iz Colorada, s katerim sta 
se izborno razumela in tičala ves 
čas skupaj. 

Gaby j e  flirtala desno in le
vo. To je  bilo življenje, drugač
no kot v dežju na samotnem 
Prežeku! Verno j e  oblegal mlad 
nemški gizdalin iz Hamburga, 
medtem ko se j e  Gaby izborno 
razumela z Johnom, Verninim 
bratrancem, bankirjem iz New 
Yorka. Dvoril j i  j e  vprav po a-
meriško in to j i  j e  ugajalo. Od 
ranega jutra do poznega večera 
so bili ti št ir je skupaj, in prva 
dva tedna sta pretekla kot en 
dan. 

Nekega večera, ko j e  Gaby 
pozno kot po navadi prišla v 
svojo hotelsko sobo, se  j e  spom
nila, da ima v torbici pismo 
Frančka, ki ga  med dnevom ni

ti časa ni imela odpreti. Sedla j e  
k mizi in ga  čitala. Nič poseb
nega j i  ni bil pisal, same otroča
rije. Toda zadnji stavek j o  j e  
kar presunil. Pisal j e  namreč, 
da j e  menda gospod Ivan bolan, 
ker j e  tako bled kot še nikoli po
prej. 

Ugasnila j e  luč v sobi in se
dla na balkon, ki j e  bil nad ho
telskim vrtom. Luči so bili na 
njem že ugasnili. Vse j e  bilo ti
ho, jazz v dancingu j e  bil že u-
molknil, in le morje j e  šumelo 
in enakomerno udarjalo na oba
lo. Gaby j e  vzela iz škatle, ki jo  
ji j e  bil podaril John, chester
field cigareto in jo  prižgala. Dol
go je  tako sedela na svojem bal
konu in razmišljala. Mislila j e  
na Ivana, na oni večer na Gor-
j.nncih, ko sta se nj i ju  ustnice pr
vič srečale, na nj i ju  ljubezen. In 
baš ta večer j i  j e  pri plesu dejal 
John, ko j i  j e  ob zvokih jazza 
/ tesnem objemu pogledal v oči, 
da jo  ljubi in da brez n j e  ne mo
re živeti. 

"Ali me hočete osrečiti in po
stati moja soproga? Vse boste 
imeli, kar vam srce poželi in ži~ 
/eli boste v s i ja ju  in zabavi v 
metropoli sveta!"  

Zasmejala se j e  bila in ni mu 
iala nikakega odgovora. In še 
aedaj, ko j e  bila sama, so j i  zve
nele te besede v ušesih. Čutila 
je, kako j i  kri divje polje po ži
lah. Amerika j o  j e  klicala, n je  
s i j a j  in zabava, in John j e  bil 
res krasen dečko iz najboljše 
rodbine, ki jo  j e  poznala. In spet 
?,e j e  spomnila dolgočasnih dni 
na Prežeku in samote in Ivana, 
poštenega, navadnega moža, ki 
jo j e  tako iskreno ljubil. In vpra
šala se j e  "Ali zadostuje samo 
ljubezen za srečno življenje?" 

Razmišljala j e  o tem vpraša
nju, kar j e  naenkrat začula, ka
ko so se pod njo tiho odprla vra
ta na vrt. Nekdo je  stopil iz ho
tela. K a j  neki išče ob t e j  pozni 
uri? Sklonila se j e  preko bal
konske ograje in pogledala dol. 
Svetiljka s ceste j e  od daleč le 
•5labo razsvetljala prostor pod 
velikimi palmami, toda Gaby j e  
imela dobre oči in spoznala j e  
po beli flanelasti obleki Johna. 
Prav jasno g a  j e  videla. Toda ni 
bil sam, nekdo j e  bil z njim, žen
ska v obleki hotelske služinča-
di. John j o  j e  držal objeto in j o  
poljubljal. Potegnil jo j e  s seboj 
in izginila sta med košatimi pal
mami. Gaby j e  videla dovolj. In 
se pred eno uro j i  j e  John prise
gal, da jo ljubi in da brez nje  ne 
more živeti! . . . 

Stopila j e  v sobo, zaprla bal
konska vrata, jih zagrnila z za
veso in prižgala luč. Legla j e  
spat, toda ni zaspala. Divje so 
ii drvele misli po glavi. 

"Ivan ne bi k a j  takšnega sto
ril nikoli! Ivan j e  pošten, nepo
kvar jen!"  In naenkrat se j i  j e  
zdelo tako prazno, tako brezmi-
selno in ostudno to veseljačenje, 
da se j i  j e  vse skupaj  gabilo. In 
Ivan j e  bolan, bolan radi nje, ki 
jo ljubi, in ona g a  j e  kar  tako 
pustila in mu ni niti enega po
zdrava poslala! Čutila se j e  kri
vo in silno hudo j i  j e  bilo. 

"Rada g a  imam, rada," si j e  
dejala kot nekdaj in zaželela si 
je. da ga  vidi, da mu gleda v 
njegove lepe, poštene, krotke o-
či, da čuje njegov prijetni glas, 
da g a  poljubi in objame ter se 
mu izpove. 

Ko j e  drugi dan vstala, j e  

sklenila, prositi očeta, da se čim
prej vrneta. Ko j e  odhajala iz 
sobe, j e  zapazila na mizi škatlo 
s chesterfield - cigaretami in za
lučala jo j e  v papirni koš, kot bi 
bila zastrupljena. 

Naslednji dan je  dobil Ivan 
popoldan angleško pisano brzo
javko 

"Ljubim te. Na skorajšnje svi
denje. T\'oja Gaby." 

Prečital j o  j e  dvakrat, trikrat, 
desetkrat. Od sreče in veselja 
mu je  skoraj  postalo slabo. Tri 
dolga pisma j i  je  bil napisal, a 
nobenega ni odposlal. Bil j e  pre-
ponosen. Trpel j e  te dneve tako, 
da j e  vidno hujšal. Dan na dan 
je  čakal njenega pisma, a za
man. In sedaj  ta preokret! K a j  
se j e  zgodilo? 

Štiri dni pozneje sta bila Dor
nik in Gaby nazaj. Ivan j e  mo
ral napeti vse svoje moči, da j e  
ostal na zunaj miren. A bil j e  
neskončno srečen. Ko mu j e  Ga
by podala roko in mu ljubeče 
pogledala v oči, sta se oba ko-

m a j  premagovala. In ko sta bila; 
za nekaj trenutkov na hodniku 
sama, sta se molče iskreno po-j 
ljubila. 

Tisti dan po večerji nista mo
gla govoriti, ker nista ostala sa
ma, toda naslednji dan popoldan 
sta sedela na Razgledniku, in te
d a j  mu je  Gaby vse povedala in 
vse priznala. 

"Toda eno me muči, draga 
moja Gaby: kako in kda j  bom 
mogel razkriti očetu najino lju
bezen?" 

"Ivan, to pa prepusti meni in 
slučaju," mu j e  dejala mirno in 
ga strastno poljubila. 

(Dalje "prihodnjič) 

l i t  z a k v a l a  

Soba v najem 
Poštenemu fantu se da v najem 
veliko opremljeno sobo; z gara
žo ali brez. Vpraša se na 15713 
Huntmere Ave. 

Oglašajte v — 
"Enakopravnosti" 

N A Z N A N I L O  
Novo, moderno urejeno mesnico (No. 2) bo otvoril 

MATT KRI2MAN, 3IL. 
n a  6 4 2 2  St. Cla ir  A v e . ,  p o l e g  F i s h e r  t r g o v i n e  

z popolno zalogo svežega in prekajenega mesa, perutnine in sve
žih rib. ejL 

V SOBOTO, 13. J U L I J A  
bo otvoritev ter pri jazno vabimo cenjeno občinstvo, da obišče to 
našo novo trgovino. (Naše cene so primerl j ive drugim). 

KRIZMAN S CASH MARKETS 
6 4 2 2  ST.  C L A I R  A V E .  1132 E.  71  ST.  

N A Z N A N I L O  
Cenjenim pr i ja te l jem in znancem naznanjamo, d a  smo pre-

kupili slaščičarno od ANTONA in MARY BOSTJANČIC n a  
5 8 1 7  S U P E R I O R  A V E .  

s e d a j  p a  vam bomo mi postregli z najbol jš imi cigarami, cigareti 
in tudi dobrim pivom in drugimi potrebščinami. Se priporočamo 
za obilen obisk. 

lOHN IN MARY CESNIK 
5817 S U P E R I O R  A V E .  

Stara domovina klice! 
Obiščite deželo svojega ro j s tva !  

* 

7 DNI DO 
JUGOSLAVIJE 

Bremen - Europa 
Ekspresni v lak ob parniku v Bre-

mcrhaven za jamči  pripravno po
tovanje  do Ljubl jane.  

Ali  potujte  z • znanimi 
ekspresnimi parniki 

D E U T S C H L A N D  
H A M B U R G  
N E W Y O R K  

A L B E R T  B A L L I N  
Izborne železniške zveze od Cher-

bourga ;ili Hamburga 
Za pojasnila v p r a š a j t e  lokalnega 

agei.ta al i  

HAMBURG-AMERICAN LIKE 
NORTH C E R M A N  L L O Y D  
1119 Euclid Ave,- Cleveland. Ohio 

Ženska 
ki želi dober dom na farmi, dobi 
službo za opravljanje gospo
dinjskega dela. Naslov se n a j j  
pusti v uradu "Enakopravnosti" 

VABIMO NA 

D O B R O  D O M A Č O  
V E Č E R J O  

Pečeni ali pohani piščanci 
z gobami. Godba dobra, da 
se lahko po domače zavr
tite. 

Big Tony Tomažič 
Cherry Orchard Inn 

23550 ST. CLAIR A V E .  

POPOLNA RAZPRODAJA 
G O I N G  O U T  O F  BUSINESS S A L E  

Vsp mora biti razprodano in to v na j l i ra j šcm času!  
VSE PO ZNIZANIH CENAH—20 DO 50% CENEJE! 

ŽENSKE FULL FASHIONED 
SVILENE NOGAVICE 
Reg. cena 79c, s e d a j  

59c  

DESKE SRAJCE 
Reg, cena 69c, s e d a j  

3 3 c  

ŽENSKE FULL FASHIONED 
SVILENE NOGAVICE 
Reg. cena 79c, s e d a j  

59c  
MOŠKE NOGAVICE 
Reg. cena 15c, s e d a j  

lOc 
MOŠKE HLAČE — SLACKS 

Reg. cena $1.95, s e d a j  
$1.59 

MOŠKE NOGAVICE 
Reg. cena 15c, s e d a j  

lOc 
MOŠKE HLAČE — SLACKS 

Reg. cena $1.95, s e d a j  
$1.59 

MOŠKI JOPICI 
(Sport Coats) 

Reg. cena $1.95, s e d a j  
$1.48 

MOŠKE NOGAVICE, 
različne barve 

Reg. cena 29c, s e d a j  
5 p a r o v  z a  $1.00 

MOŠKI JOPICI 
(Sport Coats) 

Reg. cena $1.95, s e d a j  
$1.48 

MOŠKE NOGAVICE, 
različne barve 

Reg. cena 29c, s e d a j  
5 p a r o v  z a  $1.00 

MOŠKE PAJAMAS 
Reg. cena $1.50, s e d a j  

9 8 c  
DESKE OBLEKE, 
dvoje dolge hlače 

Reg. cena $9.75, s e d a j  
$4.95 

MOŠKE PAJAMAS 
Reg. cena $1.50, s e d a j  

9 8 c  
DESKE OBLEKE, 
dvoje dolge hlače 

Reg. cena $9.75, s e d a j  
$4.95 MOŠKE KOPALNE OBLEKE 

(Itatiling Suits) 
Reg. cena $3.50, s e d a j  

$1.98 
MOŠKI UNION SUITS 

Reg. cena 89c, s e d a j  
6 9 c  

MOŠKE KOPALNE OBLEKE 
(Itatiling Suits) 

Reg. cena $3.50, s e d a j  
$1.98 

MOŠKI UNION SUITS 
Reg. cena 89c, s e d a j  

6 9 c  ŽENSKE KOPALNE OBLEKE 
(Bathing Suits) 

Cista volna 
Reg. cena $2.95, .sedal 

$1.95 

MOŠKI SLAMNIKI 
Reg. cena $1.65, s e d a j  

9 7 c  

ŽENSKE KOPALNE OBLEKE 
(Bathing Suits) 

Cista volna 
Reg. cena $2.95, .sedal 

$1.95 
Poslužite s e  naše razprodaje  in s i  prihranite 20 do 50%. 

SE PRIPOROČA 

JOHN MOČNIK 
6 5 1 7  ST. C L A I R  A V E .  

S tesnobo  v srcu n a z n a n j a m o  v s e m  sorodni
k o m  i n  p r i j a t e l j e m  t u ž n o  vest,  d a  j e  p o  m u č n i  
b o l e z n i  z a  v e d n o  p r e m i n u l  n a š  l j u b l j e n i  soprog, 
oče, s i n  i n  b r a t  

II 
v 
2 
n 
li 

P o k o j n i k  se  j e  r o d i l  d n e  18. m a j a  leta  1889 
v K r i ž i h  p r i  K r a n j u  n a  G o r e n j s k e m .  Bi l  j e  č lan  y 
d r u š t v a  Sv.  J a n e z a  K r s t n i k a  št. 71 J. S. K .  J.  U-
m r l  j e  d n e  11. j u n i j a  1935 o b  1 1 : 4 5  u r i  dopol
d n e  ter j e  b i l  p o k o p a n  i z  h i š e  žalost i  p o  oprav
l j e n i  z a d u š n i c i  n a  K a l v a r i j o  pokopa l i šče  d n e  15. 
m a j a  o b  9. u r i  d o p o l d n e .  T u k a j  z a p u š č a  p o l e g  
ž a l u j o č e  d r u ž i n e  i n  m a t e r  R o z i  Sibert  po lbrata  
J o s e p h a  i n  F r a n k a  ter  polsestr i  Frances  i n  Rose 
i n  v e č  b l i ž n j i h  s o r o d n i k o v .  

Dolžnost  n a s  v e ž e ,  d a  s e  i skreno  z a h v a l i m o  
z a  p o k l o n j e n o  c v e t j e  o b  krst i  p o k o j n i k a .  Naša 
t o z a d e v n a  z a h v a l a  n a j  v e l j a  s l e d e č i m ;  Mr. in  
Mrs. F r a n k  Sibert, Mr. i n  Mrs. F r a n k  K a l a n ,  Mr. 
i n  Mrs. F r a n k  Sibert  Jr., Mr. i n  Mrs. J o s e p h  A 
Sibert, Mr. i n  Mrs. J o h n  Fier,  Mr. i n  Mrs. Mi
chael  Birtič, Mr. i n  Mrs. Pete B u k o v n i k ,  Mr. in 
Mrs. T h o m a s  Zdešar,  Mr. i n  Mrs. J o h n  Mah, Mr. 
i n  Mrs. Herber t  Smith,  Mr. i n  Mrs. Pernač, Mr. 
i n  Mrs. Stefe,  Mr. i n  Mrs. Susteiršič, Mr. i n  Mrs. 
F r a n k  F e n d e ,  Mr. i n  Mrs. A n t o n  Dolinar,  Mr. 
A n t o n  K a l a n ,  Mr. H o b e r t  O'Neil l,  Mr. W a l t e r  e 
A n t h o n y ,  Mrs. E leanor  Hall,  Mr. J a m e s  Tuner,  
Protected H o m e  Circle  T e a m ,  N. Y .  C. R.  R. 
B lacksmi th  Mates, Mrs. F r a n k  Milavec,  Mr. in  
Mrs. F r a n k  Milavec,  d r u š t v o  Sv.  J a n e z a  Krstni
k a  št. 71 J.  S. K .  J., Mrs. T o m i n i c ,  d r u ž i n a  Sta-
n o n i k ,  Calcutta  A v e . ,  Mr. i n  Mrs. F r a n k  Gom-
b a c h  i n  Mr. i n  Mrs. F r a n k  Stanonik,  d r u ž i n a  
Mrs. Stanonick,  Mr. i n  Mrs. J o e  Janžev ič ,  Mr. in  
Mrs. F r a n k  Mihelenik,  Mr. Mart in  K o t n i k ,  Mr. 
F r a n k  Jelerčič  i n  Mr. i n  Mrs. K o r e n č a n .  

Iskrena z a h v a l a  v s e m  o n i m ,  k i  s o  darova l i  
z a  s v e t s  m a š e  i n  n a š a  h v a l e ž n o s t  n a j  v e l j a  slede-* 
č i m :  Mr. J o e  Novak,  Mr. J o h n  Hrovat in,  Mrs. 
J a c k  V i d m a r ,  Mrs. F r a n k  Fortuna,  Mrs. Frances 
Korenčan,  Mr. F r a n k  Beck,  Mr. J o e  Hribar,  Mr. 
i n  Mrs. A n t o n  G u b a n e ,  Mrs. T h e r e s a  Jerič, Mr. 
i n  Mrs. J o s e p h  Pavl ich,  Mr. i n  Mrs. Birtič, Mr. 
i n  Mrs. F r a n k  Sibert, Mr. i n  Mrs. F r a n k  Sibert 
Jr., Mr. i n  Mrs. A n t h o n y  Morella, Mrs. A n t o n i a  
Morella, Mrs. J o h n  P u n c o h  i n  Mr. J o h n  Pun-
c o h  Jr. 

N a j l e p š o  z a h v a l o  n a j  p r e j m e j o  v s i  on i ,  k i  sO 
d a l i  s v o j e  a v t o m o b i l e  b r e z p l a č n o  n a  r a z p o l a g o  
i n  s icer:  Mr. Joseph  Pavl ich,  Mr. J o h n  Toni ,  Mr. 
A n t o n  Božič,  Mr. F r a n k  K a l i n ,  Mr. J o e  Samsa, 
Mr. G e o r g e  Lauer,  Mr. J o h n  P u n c o h  Jr., Mr. 
J o h n  P. Krus,  Mr. F r a n k  E.  Stanonik,  Mr. F r a n k  
Marinčič, Mr. J o e  Z i v a n c h e v ,  Mr. A n t o n  Morel
la, Mr. Frank Spelich,  Mr. Alb .  Filipič, Mr. Geo-
Martinac, Mr. F r a n k  K a l a n ,  Mr. F r a n k  Sibert 
Jr., Mr. T h o m a s  Zdešar,  Mr. Fraf tk  Fende,  Mr. 
A n t o n  K a l a n ,  Mr. J a m e s  Tuner ,  Mrs. Stanonick 
i n  Mr. Martin  K o t n i k .  

N a j l e p š a  z a h v a l a  n a j  v e l j a  F r a n k  Fendetu,  
Peter B u k o v n i k u ,  Frances  K a l a n  i n  F r a n k  Si'  
b e r t u  z a  i z d a t n o  i n  b r e z p l a č n o  p o m o č  v času  bo
l e z n i  i n  žalost i  v h iš i .  

Naš  i skren  i z r a z  h v a l e ž n o s t i  n a j  p r e j m e j o  ' 
v s i  oni,  k i  so pr iš l i  p o k o j n i k a  kropit ,  so  p r i  n j e m  
čuli,  s o  n a s  to laž i l i  ter oni,  k i  s o  p o k o j n i k a  spre
m i l i  n a  p o k o p a l i š č e  k v e č n e m u  poč i tku.  K o n č n o  
h v a l a  t u d i  o n i m ,  č e  j e  p o m o t o m a  izostalo  n j i h  
i m e  v z a h v a l i  i n  n a j l e p š a  h v a l a  v s e m  z a  vse,  kar  
s o  n a m  d o b r e g a  storil i  o b  času  n a j h u j š e  br idko
sti  v d r u ž i n i .  

N a j l e p š o  z a h v a l o  n a j  p r e j m e  p o g r e b n i  za
v o d  A u g u s t  F.  Svetek  z a  l e p o  u r e j e n  p o g r e b  in  
v s o  n a j b o l j š o  postrežbo.  

D r a g i  s o p r o g  i n  l j u b l j e n i  o č e !  L e g e l  s i  V 
p r e z g o d n j i  g r o b  i n  n a s  pus t i l  v b l a g i h  s p o m i n i h  
z so lzo  n a  očesu  tavat i  o k r o g  grude,  k j e r  poči" 
v a j o  T v o j i  z e m e l j s k i  ostanki .  Močno ža lostn i  T i  
o b  s v e ž e m  g r o b u  k l i č e m o :  Mirno n a j  T i  b o  več
n o  s n i v a n j e  v t u j i  z e m l j i !  

Ž a l u j o č i  osta l i :  

M A R Y  R I B N I K A R ,  s o p r o g a ;  
D O R T Y  i n  E L E A N O R ,  hčerk i ;  
ROZI SIBERT, mat i .  

p 
•}< 

f 

I 

L 

Cleve land,  Ohio,  11. j u n i j a ,  1935 


